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Fig. 1 - Kylmedelskretsschema (P&ID) — MONO kretsenheter
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:'—‘: Tillval
L_1

‘E;.}q— Séakerhetsventiler kan férses med en omkopplingsanordning som tillval

Tabell 1 — Forklaring kylmedelskretsschema (P&ID) — MONO kretsenheter

TECKENFORKLARING

ID BESKRIVNING

1 SKRUVKOMPRESSOR

2 VARMEVAXLARE (BHPE) - VARMEATERVINNING TILLVAL
3 TRYCKBEGRANSNINGSVENTIL Pset = 25,5 bar

4 MIKROKANAL KONDENSORSPOLE

5a AVSTANGNINGSVINKELVENTIL FOR TOMNING
5b AVSTANGNINGSKULVENTIL FOR TOMNING

5¢ SUGAVSTANGNINGSVENTIL

6 TORKFILTER

7 SYNGLAS FOR FUKT

8 VARMEVAXLARE (BPHE) FORVARMARE

9 MAGNETVENTIL (inuti kompressorn)

10 FORVARMARE ELEKTRONISK EXPANSIONSVENTIL
12 ELEKTRONISK EXPANSIONSVENTIL

13 BPHE-FORANGARE

14 TRYCKBEGRANSNINGSVENTIL Pset = 15,5 bar

15 BESLAG FOR ATKOMST

16 TRYCKMATARE (TILLVAL)

17 VINKELVENTIL

18 ANTIVIBRATIONSLED * (endast fér XR/PR eller Opt. 76b)
19 BESLAG FOR ATKOMST

19b | T-BESLAG FOR ATKOMST

20 LJUDDAMPARE

21 VATSKEBEHALLARE (endast med tillv.01 THR)
22 SIL

f FLANSFORBAND

e ELVARMARE

PT TRYCKGIVARE

PZH HOGTRYCKSBRYTARE 22,7 bar

TZAH | BRYTARE FOR HOG TEMPERATUR (MOTORTERMISTOR)
PSAL | LAGTRYCKSBEGRANSARE (STYRENHETSFUNKTION)

T TEMPERATURGIVARE

Pl TRYCKMATARE

Vatteninlopp och -utlopp ar vagledande. Se maskinens dimensionsdiagram for exakta vattenanslutningar.
Serien bestar av MONO (en krets) och DUBBLA (tva kretsar) enheter.
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Fig. 2 - Kylkretsdiagram (P&ID) — DUBBLA kretsenheter
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r— Tillval
L

E Sakerhetsventiler kan férses med en omkopplingsanordning som tillval

Tabell 2 — Teckenférklaring kylkretsdiagram (P&ID) — DUBBLA kretsenheter

TECKENFORKLARING

ID BESKRIVNING

1 SKRUVKOMPRESSOR

2 VARMEVAXLARE (BHPE) - VARMEATERVINNING TILLVAL
3 TRYCKBEGRANSNINGSVENTIL Pset = 25,5 bar

4 MIKROKANAL KONDENSORSPOLE

5a AVSTANGNINGSVINKELVENTIL FOR TOMNING
5b AVSTANGNINGSKULVENTIL FOR TOMNING

5c SUGAVSTANGNINGSVENTIL

6 TORKFILTER

7 SYNGLAS FOR FUKT

8 VARMEVAXLARE (BPHE) FORVARMARE

9 MAGNETVENTIL (inuti kompressorn)

10 FORVARMARE ELEKTRONISK EXPANSIONSVENTIL
12 ELEKTRONISK EXPANSIONSVENTIL

13 MANTEL OCH ROR FORANGARE
14 TRYCKBEGRANSNINGSVENTIL Pset = 15,5 bar

15 BESLAG FOR ATKOMST
16 TRYCKMATARE (TILLVAL)
17 VINKELVENTIL

18 ANTIVIBRATIONSLED * (endast fér XR/PR eller Opt. 76b)
19 BESLAG FOR ATKOMST

20 LJUDDAMPARE

21 VATSKEBEHALLARE (endast med tillv.01 THR)

22 SIL
f FLANSFORBAND
e ELVARMARE

PT TRYCKGIVARE

PZH HOGTRYCKSBRYTARE 22,7 bar

TZAH | BRYTARE FOR HOG TEMPERATUR (MOTORTERMISTOR)
PSAL | LAGTRYCKSBEGRANSARE (STYRENHETSFUNKTION)

T TEMPERATURGIVARE

Pl TRYCKMATARE

Vatteninlopp och -utlopp ar vagledande. Se maskinens dimensionsdiagram for exakta vattenanslutningar.
Serien bestar av MONO (en krets) och DUBBLA (tva kretsar) enheter.
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Fig. 3 — Hydronisk frikylning P&ID
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Tabell 3 — Forteckning hydronisk frikylning P&ID
TECKENFORKLARING

ID BESKRIVNING
19 BESLAG FOR ATKOMST 1/4” NPT
d VENTIL

f SAKERHETSVENTIL 10 BAR 1/2” MF
h LUFTVENTIL 3/8” NPT /TBC)

i DRANERING 1/4” NPT
r

t

u

VATTENFILTER
MOTORISERAD TVAVAGSVENTIL
VATTENFILTER

v FRIKYLSPOLE

La VATTEN | LEDNING

Lh VATTEN | GRENROR

Lc VATTEN | SPOLE

Ld VATTEN UT SPOLEN (FLEXIBEL)
Le VATTEN UT GRENROR

Lf BYPASS FOR FRIKYLSPOLE

Lg FORANGARVATTEN IN

Lb FORANGARVATTEN UT

TT TEMPERATURGIVARE

Vatteninlopp och -utlopp ar vagledande. Se maskinens dimensionsdiagram for exakta vattenanslutningar.
Serien bestar av MONO (en krets) och DUBBLA (tva kretsar) enheter.
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Tabell 4 — Enheter PS och TS

a$0iSe i 30IEL EE?J/EF',ER LINJE PS [bar] TS [°C]
R134a HOGTRYCKSGAS 25,5 +10/+120 °C
R1234ze 2 HOGTRYCKSVATSKA 25,5 -10/+80 °C
R513a LAGTRYCK 15,5 -20/+80 °C
VATTENKRETSAR VATTEN IN/UT 10 -15/+55 °C

. 4. - Beskrivning av de etiketter som appliceras pa elpanelen

Fig
Tabell 5 - Etikettidentifiering
1 | — Tillverkarens logotyp 5 | — Varning fér kabeldragning
2 | — Gastyp 6 | — Transportetikett UN2857
3 | — Varning fér farlig spanning | 7 | — Enhetens typskylt
4 | — Elektrisk farosymbol 8 | — Lyftinstruktion
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1 Introduktion

Denna handbok ar ett viktigt stoddokument for kvalificerad personal, men den ar inte avsedd att ersatta denna

personal.

\'-.
T

LAS DENNA HANDBOK NOGGRANT INNAN DU INSTALLERAR OCH STARTAR ENHETEN.
FELAKTIG INSTALLATION KAN LEDA TILL ELEKTRISKA STOTAR, KORTSLUTNING, LACKAGE,
BRAND ELLER ANNAN SKADA PA UTRUSTNINGEN ELLER PERSONSKADA.

T

ENHETEN MASTE INSTALLERAS AV EN PROFESSIONELL OPERATOR/TEKNIKER
ENHETEN MASTE STARTAS AV AUKTORISERAD OCH UTBILDAD PROFESSIONELL
ALLA AKTIVITETER MASTE UTFORAS ENLIGT LOKALA LAGAR OCH FORORDNINGAR.

T

INSTALLATION OCH UPPSTART AV ENHETEN AR FORBJUDET OM ALLA INSTRUKTIONER | DENNA
HANDBOK INTE AR TYDLIGA.

VID TVEKSAMHETER KONTAKTA TILLVERKARENS REPRESENTANT FOR RAD OCH
INFORMATION.

1.1 Forsiktighetsatgarder mot kvarstaende risker

wnE

O N g~

12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.

19.

20.
21.

22.
23.

24.

25.
26.
27.
28.

29.
30.

31.
32.

Installera enheten enligt instruktionerna i denna handbok

Utfor regelbundet alla underhallsatgarder som foreskrivs i denna handbok

Anvand skyddsutrustning (handskar, 6gonskydd, hard hatt, etc.) som ar lamplig for arbetet i handen. Anvand
inte klader eller tillbeh6r som kan fastna eller sugas in av luftfldden. Satt upp langt har innan du gér in i enheten
Innan du dppnar maskinpanelen, se till att den ar ordentligt ansluten till maskinen

Fenorna pa varmevéxlare och kanterna pa metallkomponenter och paneler kan orsaka skarsar

Ta inte bort skydden fran mobila komponenter nar enheten &r i drift

Se till att mobila komponentskydd &ar korrekt monterade innan du startar om enheten

Flaktar, motorer och remdrivningar kan vara igdng: innan du gar in, vanta alltid pa att de stannar och vidta
lampliga atgarder for att forhindra att de startar

Maskinens och rérens ytor kan bli mycket varma eller kalla och orsaka risk for skallning

Overskrid aldrig den maximala tryckgransen (PS) for enhetens vattenkrets.

. Innan du tar bort delar p& tryckvattenkretsarna, stang den berdrda rérsektionen och dranera vatskan gradvis for

att stabilisera trycket vid atmosfarisk niva

Anvéand inte handerna for att kontrollera om det finns kylmedelslackor

Inaktivera enheten fran elnatet med huvudstrombrytaren innan du éppnar kontrollpanelen

Kontrollera att enheten har jordats korrekt innan du startar den

Installera maskinen i ett lampligt omrade. Installera den i synnerhet inte utomhus om den &ar avsedd att anvandas
inomhus

Anvand inte kablar med otillrackliga sektioner eller anslutningar med férlangningssladd, aven under mycket korta
perioder eller nddsituationer

For enheter med stromkorrigeringskondensatorer, vanta 5 minuter efter att du har kopplat frAn den elektriska
stromforsorjningen innan du kommer at insidan av strombrytaren

Om enheten &r utrustad med kompressorer med integrerad inverterare, koppla bort den fran elnatet och vanta
minst 20 minuter innan du far tillgang till den for att utfora underhall: kvarvarande energi i komponenterna, som
tar minst denna tid att avleda, utgor risk for elstétar

Enheten innehaller trycksatt kéldmediegas: den trycksatta utrustningen far inte vidréras utom vid underhall, som
maste anfortros kvalificerad och auktoriserad personal

Anslut verktygen till enheten enligt anvisningarna i denna handbok och pa panelen pa sjalva enheten

For att undvika en miljorisk, se till att eventuell lackande vétska samlas upp i [ampliga enheter i enlighet med
lokala bestammelser.

Om en del behéver monteras ner, se till att den ar korrekt monterad innan du startar enheten

Nar géllande regler kraver installation av brandbek@&mpningssystem n&ra maskinen, kontrollera att dessa &r
lampliga for slackning av brander pa elektrisk utrustning och p& smorjoljan i kompressorn och kéldmediet, enligt
vad som anges pa sakerhetsdatabladen for dessa véatskor

Nar enheten ar utrustad med anordningar for avluftning av overtryck (sékerhetsventiler): nar dessa ventiler
utléses frigors kéldmediegasen vid hog temperatur och hastighet; forhindra utslapp av gas fran att skada
manniskor eller féremal och vid behov slappa ut gasen enligt bestammelserna i SS-EN 378-3 och gallande lokala
bestammelser.

Hall alla sakerhetsanordningar i gott skick och kontrollera dem regelbundet enligt gallande bestammelser
Forvara alla smorjmedel i lampligt markta behallare

Forvara inte brandfarliga vatskor nara enheten

Sammansvetsa eller 16d endast tomma ror efter att ha tagit bort alla spar av smorjolja; anvand inte lagor eller
andra varmekallor i narheten av rér som innehaller kéldmediumvatska

Anvand inte 6ppna l&gor nara enheten

Maskinen maste installeras i konstruktioner som ar skyddade mot atmosfariska utslapp enligt gallande lagar och
tekniska standarder

Boj eller sla inte p& rér som innehaller trycksatta vatskor

Det ar inte tillatet att ga eller lagga andra féremal pd maskinerna

D-EIMAC01905-23_02SV -10/52



33. Anvandaren ansvarar for Gvergripande utvardering av brandrisken pa installationsplatsen (till exempel
berékning av brandbelastningen)

34. Under transport ska du alltid fasta enheten i fordonets underlag for att forhindra att den rér sig och valter

35. Maskinen maste transporteras enligt gallande bestammelser med hansyn till egenskaperna hos vatskorna i
maskinen och beskrivningen av dessa pa sékerhetsdatabladet

36. Olamplig transport kan orsaka skador pa maskinen och till och med lackage av kéldmediet. Fére start maste
maskinen kontrolleras avseende lackage och repareras i enlighet med detta.

37. Oauvsiktligt utslapp av kdldmedium i ett slutet omrade kan orsaka syrebrist och darmed kvavningsrisk: installera
maskinen i en val ventilerad miljo enligt SS-EN 378-3 och gallande lokala bestammelser.

38. Installationen maste uppfylla kraven i SS-EN 378-3 och gallande lokala bestammelser; vid installationer
inomhus maste god ventilation garanteras och kylmedelsdetektorer maste monteras vid behov.

1.2 Beskrivning

Enheten du kopte ar en "luftkyld kylare", en maskin som syftar till att kyla vatten (eller vatten-glykolblandning) inom de
granser som beskrivs i féljande handbok. Enhetens drift &r baserad pa angkompression, kondensering och avdunstning
enligt den omvénda Carnot-cykeln. Huvudkomponenterna ar:
- Skruvkompressor for att hoja kdldmediets angtryck fran avdunstningstryck till kondenseringstryck
- Kondensator, dar hogtrycksanga kondenserar och avvisar varme som avlagsnas fran det kylda vattnet i
atmosféren tack vare en luftkyld varmevéxlare.
- Expansionsventil som gor det mojligt att minska trycket pa den kondenserade vatskan fran kondenserande tryck
till fordngande tryck.
- Forangare, dar det flytande kéldmediet med I1agt tryck avdunstar for att kyla vattnet
EWFD-TZD-, EWFH-TZD- och EWFS-TZD-sortimenten ar utrustade med hydroniska frikylningssystem. Nar
frikylningslaget &r aktivt (under en specifik OAT) strdommar vatten-glykolblandningen genom dedikerade MCH-spolar innan
den gér in i fordngaren. Vatten-glykolblandningen kyls ner tack vare uteluften.

Alla enheter levereras med kopplingsscheman, certifierade ritningar, typskylt och DOC (férsédkran om
dverensstammelse). Dessa dokument visar alla tekniska data for den enhet du har képt och de MASTE ANSES SOM
VASENTLIGA DOKUMENT | DENNA HANDBOK.

Vid eventuell avvikelse mellan denna handbok och utrustningens dokument, se dokumenten ombord. Vid eventuella tvivel
kontakta tillverkarens representant.

Syftet med denna handbok &r att géra det mgjligt for installatéren och den kvalificerade operatdren att sdkerstélla korrekt
installation, driftsattning och underhall av enheten, utan risk for manniskor, djur och/eller foremal.

1.3 Information om R1234ze(E) kéldmedium

Denna produkt kan anvandas med koldmediet R1234ze(E) som har minimal paverkan pa miljén, tack vare dess laga
varde av global uppvarmningspotential (GWP).

R1234ze(E) koéldmedium klassificeras enligt EU-direktiv 2014/68/EU som ett &mne av grupp 2 (icke-farligt) eftersom det
ar icke-brannbart vid standardomgivningstemperatur och giftfritt. P& grund av detta kravs inga sarskilda
forsiktighetsatgarder for lagring, transport och hantering.

Daikin Applied Europe S.p.A.:s produkter Overensstammer med tillampliga europeiska direktiv och hanvisar till
produktstandarden SS-EN 378:2016 och industristandarden 1SO5149 for enhetskonstruktion. Lokala myndigheters
godkénnande bor verifieras med hanvisning till europeisk standard SS-EN 378 och/eller ISO 5149 (dar R1234ze(E) ar
klassificerad A2L — Milt brandfarlig gas).

Tabell 6 - Fysiska egenskaper hos kéldmedium R1234ze(E)

Sékerhetsklass A2L
PED vatskegrupp 2
Praktisk grans (kg/m?3) 0061
ATEL/ ODL (kg/m3) 0,28
LFL (kg/m?3) vid 60 °C 0303
Angdensitet vid 25 °C, 101,3 kPa (kg/m?3) | 4,66
Molekylmassa 114,0
Normal kokpunkt (°C) -19
GWP (100 &r ITH) 7
GWP (ARS 100 &r ITH) <1
Automatisk tdndningstemperatur (°C) 368
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1.4 Information om installation

Kylaggregatet maste installeras utomhus eller i maskinrum (placeringsklass IlI).

For att sakerstalla placeringsklass Il maste en mekanisk ventil pa den sekundara kretsen/de sekundara kretsarna
installeras.

Lokala byggnormer och sakerhetsstandarder ska foljas; i avsaknad av lokala normer och standarder hanvisar till SS-EN
378-3:2016 som végledning.

| avsnittet "Ytterligare riktlinjer for séker anvéndning av R1234ze(E)" finns ytterligare information som bor

laggas till kraven i sdkerhetsstandarder och byggnormer.

Ytterligare riktlinjer for sdker anvandning av R1234ze(E) for utrustning som ar beldgen utomhus

Kylsystem placerade utomhus ska placeras sa att lackande kéldmedium inte strmmar in i en byggnad eller p& annat satt
aventyra manniskor och egendom.

Koéldmediet ska inte kunna strémma in i ndgon ventilations friskluftséppning, dérréppning, falldorr eller liknande 6ppning
vid lackage. Dar ett skydd finns for kylutrustning placerad utomhus ska det ha en naturlig eller forcerad

ventilation.

For kylsystem installerade utvandigt pa en plats dar ett utslapp av kdldmedium kan stagnera t.ex. under mark, ska
anlaggningen uppfylla kraven for gasdetektering och ventilation av maskinrum.

Ytterligare riktlinjer for séker anvandning av R1234ze(E) for utrustning i ett maskinrum

Nar ett maskinrum valjs for installation av kylutrustningen ska den placeras i enlighet med

lokala och nationella bestammelser. Foljande krav (enligt SS-EN 378-3:2016) kan anvandas fér bedémningen.

e En riskanalys baserad p& sakerhetskonceptet for kylsystemet (som bestams av tillverkaren och inklusive
pafylining och sakerhetsklassning av det anvanda koéldmediet) ska utforas for att avgéra om det ar nédvandigt
att placera kylsystemet i ett separat kylmaskinrum.

e  Maskinrum bor inte anvédndas som upptagna utrymmen. Byggnadsagaren eller anvéndaren ska se till att tilltrade
endast tillats av kvalificerad och utbildad personal som utfor noédvandigt underhall till maskinrummet eller den
allmanna anlaggningen.

e  Maskinrum far inte anvandas for forvaring med undantag fér verktyg, reservdelar och kompressorolja for
installerad utrustning. Eventuella kéldmedier eller brandfarliga eller giftiga material ska férvaras i enlighet med
nationella bestammelser.

e Oppna (bara) l&gor far inte tillatas i maskinrum, férutom fér svetsning, 16dning eller liknande verksamhet och
da endast under forutsattning att kéldmediekoncentrationen 6vervakas och tillracklig ventilation sékerstalls.
Oppna lagor far inte lamnas obevakade.

e En fjarromkoppling (ntdtyp) for att stoppa kylsystemet ska tillhandahallas utanfor rummet (nara dorren). En
liknande strombrytare ska placeras pa lamplig plats inne i rummet.

e Allaror och kanaler som dras genom golv, tak och vaggar i maskinrum ska tatas.

e Varma ytor far inte 6verstiga en temperatur pa 80 % av sjalvantandningstemperaturen (i °C) eller 100 K lagre
an koldmediets sjalvantandningstemperatur, beroende pa vilket som ar hogst.

Tabell 7 — R1234ze(E) tdndning och max. temperaturer
Koéldmedium Automatisk Maximal yttemperatur
R1234ze(E) 368 °C 268 °C

e Maskinrum ska ha dérrar som dppnas utat och tillrackligt manga for att sakerstalla att personer kan evakueras
vid en nodsituation. Dérrarna ska vara tattslutande, sjalvstangande och utformade s att de kan 6ppnas inifran
(antipaniskt system).

e Speciella maskinrum dar kylmedelsladdningen ligger 6ver den praktiska gransen fér rummets volym ska ha
en dorr som antingen Oppnas direkt till uteluften eller genom en avsedd vestibul utrustad med
sjalvstangande, tattsittande dorrar.

e Ventilation av maskinrum ska vara tillracklig bade for normala driftsforhallanden och nadsituationer.

e Ventilation for normala driftsforhallanden ska ske i enlighet med nationella foreskrifter.

o Det mekaniska nddventilationssystemet ska aktiveras av en eller flera detektorer som sitter i maskinrummet.

o Detta ventilationssystem ska vara:
= oberoende av nagot annat ventilationssystem pa platsen.
= forsett med tva oberoende nodkontroller, en placerad utanfér maskinrummet och den andra
inuti.
o Avgasventilationsflakten ska:
= Vara antingen i luftflodet med motorn utanfor luftflodet eller klassad for farliga omraden
(enligt bedémningen).
=  Placeras for att undvika tryckséttning av avgaskanalen i maskinrummet.
= Inte orsaka gnistor om det kommer i kontakt med kanalmaterialet.
o Luftflédet frAn den mekaniska nddventilationen ska vara minst

V =0,014 x m/3
dar
Vv ar luftflodet i m3/s;

m ar massan av koldmediet, i kg, i kylsystemet med den stérsta pafyliningen, nagon
varav en del ar belagen i maskinrummet;

0,014 ar en omvandlingsfaktor.
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o Mekanisk ventilation ska drivas kontinuerligt eller ska slas pa av detektorn.

o Detektorn ska automatiskt aktivera ett larm, starta mekanisk ventilation och stoppa systemet nar det utléses.

e Detektorernas placering ska véljas i fornallande till kéldmediet och ska placeras dar koldmediet fran
lackaget kommer att koncentreras.

e Detektorn ska placeras med vederborlig hansyn till lokala Iuftfléddesménster, med hansyn till
lokaliseringskallor fér ventilation och lameller. Hansyn ska &ven tas till risken for mekanisk skada eller
kontaminering.

e Minst en detektor ska installeras i varje maskinrum eller det ockuperade utrymme som 6vervags och/eller vid
det lagsta underjordiska rummet for k6ldmedier som ar tyngre an luft och vid den hégsta punkten fér kéldmedier
lattare &n luft.

e Detektorer ska kontinuerligt 6vervakas med avseende pa funktionen. Vid detektorfel ska nédsekvensen
aktiveras som om kéldmedium hade detekterats.

e Det forinstallda vardet for kdldmediedetektorn vid 30 °C eller 0 °C, beroende pa vilket som ar mest kritiskt,
ska stallas in p& 25 % av LFL. Detektorn ska fortsatta att aktiveras vid hégre koncentrationer.

Tabell 8 — R1234ze(E) LFL-varde
Kéldmedium LFL Forinstallt larm
R1234ze(E) | 0,303 kg/m3 0,07575 kg/m? 16 500 ppm

e All elektrisk utrustning (inte bara kylsystemet) ska véljas for att vara lamplig for anvandning i de zoner som
identifierats i riskbeddomningen. Elektrisk utrustning ska anses uppfylla kraven om elférsdrjningen isoleras nar
koldmediekoncentrationen nar 25 % av den undre brandfarliga gransen eller lagre.

e Maskinrum eller sarskilda maskinrum ska vara tydligt markta som sddana pd ingdngarna till rummet,
tillsammans med varningsmeddelanden som anger att obehoriga inte far komma in och att rékning, bara ljus
eller Iagor ar forbjudna. Meddelandena ska ocksa ange att i handelse av en nddsituation ska endast behoriga
personer som ar bekanta med nddprocedurer besluta om de ska gd in i maskinrummet. Dessutom ska
varningsmeddelanden visas som férbjuder obehorig drift av systemet

e Agaren/operatéren ska féra en uppdaterad loggbok over kylsystemet.

'E Den valfria lackagedetektorn som levereras av DAE med kylaggregatet bdr endast anvandas for att
(s kontrollera kylmedelslackage fran sjalva kylaggregatet
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2 TA EMOT ENHETEN

Inspektera enheten omedelbart efter leverans. Se till att maskinen ar oskadad i alla dess delar och att det inte finns nagra
deformationer pa grund av stotar. Alla komponenter som beskrivs i féljesedeln ska inspekteras och kontrolleras.

Om nagon skada uppstar vid mottagandet av maskinen, ta inte bort det skadade materialet och gér omedelbart ett skriftligt
klagomal till transportforetaget och begar en inspektion av enheten. Reparera inte férran inspektion av transportféretagets
representant utfors. Rapportera omedelbart skadan till tillverkarens representant. Fotografier ar till hjalp for att erkdnna
ansvaret.

En retur av enheten ska géras som Daikin Applied Europe S.p.A. fran fabriken.

Daikin Applied Europe S.p.A. fransager sig allt ansvar for eventuella skador som maskinen kan drabbas av under transport
till destinationen.

Var extremt forsiktig vid hantering av enheten for att forhindra skador pd komponenter.

Innan du installerar enheten, kontrollera att modellen och kraftforsérjningsspanningen som visas pa typskylten ar korrekta.
Ansvaret fér eventuella skador efter godkdnnande av enheten kan inte tillskrivas tillverkaren.
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3 DRIFTSGRANSER

3.1 Forvaring

Om enheten maste férvaras fore installationen ar det nédvandigt att folja nagra forsiktighetsatgarder:

- Tainte bort skyddsplasten.

- Skydda enheten mot damm, daligt vader och eventuella gnagare.

- Utsétt inte enheten for direkt solljus.

- Anvand inte varmekallor och/eller 6ppna lagor nara maskinen.
Aven om enheten &r tackt med ett ark krympplast, &r den inte avsedd for langvarig forvaring och maste tas bort och ersattas
av presenningar eller liknande, mer lampliga under en langre period.

Miljoforhallandena ska ligga inom foljande granser:
Tabell 9 — Enheternas miljéférhallanden

Minimal omgivningstemperatur -20 °C
Maximal omgivningstemperatur +56 °C
Maximal relativ luftfuktighet 95 % inte kondenserande

Forvaring under den minimala temperaturen kan orsaka skador pa komponenterna. Forvaring 6ver den maximala
temperaturen resulterar i att sékerhetsventiler 6ppnas, med efterféljande kdldmedieforlust. Forvaring i fuktig atmosfar kan
skada elektroniska komponenter.

3.2 Drift

TZD-serien kylaggregat finns med tre kdldmedier:

- R1234ze (EWAH)

- R134a (EWAD)

- R513a (EWAS)
Féljande namnda varden representerar en riktlinje, se Chiller Selection Software (CSS) for verkliga den specifika
modellens driftsgranser. For frikylningsenheter kan frikylningslaget endast aktiveras nar omgivningstemperaturen ar
minst 0+10 °C lagre &n utloppsvattentemperaturen.

Som en allméan regel bér enheten drivas med ett fordngarvattenfldde pa mellan 50 % och 120 % av det nominella flodet
(vid standard driftsfornallanden), men kontrollera med programvaran for val av kylaggregat de korrekta lagsta och hégsta
tilldtna vardena for den specifika modellen.

Drift utanfér ndmnda grénser kan skada enheten.

Vid eventuella tvivel, kontakta tillverkarens representant.

EWAH-TZD

OAT Utomhus omgivningstemperatur

ELWT | Temperatur pd utgdende vatten fran férdngaren

Ref 1 Drift med ELWT < 4 °C kraver alternativ 08 (saltlésning) och glykol

Ref 2 | Drift med ELWT > 18 °C kréaver alternativ 187 (hog temperatur p& utgaende vatten fran fordngaren)
Ref 3 | Drift krdver alternativ 142 (sats foér hég omgivningstemperatur)

Drift vid utomhustemperatur < 5 °C kraver alternativ 229 (flakthastighetsmodulering) eller alternativ 42
Ref 4 (Speedroll)

' Diagrammen som visas pa dessa sidor utgor en riktlinje om driftsgranser i intervallet.
& Se CSS-valprogramvaran for de faktiska driftgranserna i arbetsforhallandena for varje modell.
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EWAD-TZD

OAT Utomhus omgivningstemperatur

ELWT | Temperatur pa utgdende vatten fran forangaren

Ref 1 | Drift med ELWT < 4 °C kraver alternativ 08 (saltlésning) och glykol

Ref 2 | Drift med ELWT > 18 °C kréaver alternativ 187 (hég temperatur p& utgaende vatten fran férangaren)

Ref 3 Drift krver alternativ 142 (sats fér h6g omgivningstemperatur)

Drift vid utomhustemperatur < 5 °C kraver alternativ 229 (flakthastighetsmodulering) eller alternativ 42
Ref 4 | (Speedroll)

: Diagrammen som visas pa dessa sidor utgor en riktlinje om driftsgranser i intervallet.
= Se CSS-valprogramvaran for de faktiska driftgranserna i arbetsforhallandena for varje modell.
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EWAS-TZD

OAT Utomhus omgivningstemperatur

ELWT | Temperatur pa utgdende vatten fran férangaren

Ref 1 Drift med ELWT < 4 °C kraver alternativ 08 (saltlésning) och glykol

Ref 2 | Drift med ELWT > 18 °C kréaver alternativ 187 (hog temperatur p& utgaende vatten fran féradngaren)

Ref 3 Drift kraver alternativ 142 (sats for h6g omgivningstemperatur)

Drift vid utomhustemperatur < 5 °C kraver alternativ 229 (flakthastighetsmodulering) eller alternativ 42
Ref 4 (Speedroll)

r:

v Diagrammen som visas pa dessa sidor utgor en riktlinje om driftsgranser i intervallet.
. Se CSS-valprogramvaran for de faktiska driftgranserna i arbetsforhallandena for varje modell.
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EWFH-TZD

OAT Utomhus omgivningstemperatur

ELWT | Temperatur pa utgdende vatten fran férangaren

Ref 1 Drift med ELWT < 4 °C kraver alternativ 08 (saltlésning) och glykol

Ref 2 | Drift med ELWT > 18 °C kréver alternativ 187 (hg temperatur pa utgdende vatten fran forangaren)
Ref 3 | Drift kréver alternativ 142 (sats for h6g omgivningstemperatur)

Diagrammen som visas pa dessa sidor utgor en riktlinje om driftsgranser i intervallet.
5 Se CSS-valprogramvaran for de faktiska driftgranserna i arbetsforhallandena for varje modell.
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EWFD-TZD

OAT Utomhus omgivningstemperatur

ELWT | Temperatur pa utgdende vatten fran férangaren

Ref 1 Drift med ELWT < 4 °C kraver alternativ 08 (saltldsning) och glykol

Ref 2 | Drift med ELWT > 18 °C kraver alternativ 187 (hdg temperatur pd utgdende vatten fran forangaren)
Ref 3 Drift kraver alternativ 142 (sats for h6g omgivningstemperatur)

/"l Diagrammen som visas pa dessa sidor utgor en riktlinje om driftsgranser i intervallet.
= Se CSS-valprogramvaran for de faktiska driftgranserna i arbetsforhallandena for varje modell.
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3.3 Korrigerande faktorer

For enheter som arbetar pa hojder hogre an 0 meter éver havet ska féljande korrigerande faktorer tillampas for kylkapacitet
och absorberad ineffekt:
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Tabell 10 — Hojdkorrektionsfaktor

A 0 300 600 900 1200 1500 1800

B 1013 977 942 908 875 843 812

C 1,000 0,993 0,986 0,979 0,973 0,967 0,960

D 1,000 1,005 1,009 1,015 1,021 1,026 1,031
Forklaring:

A = Hojd over havet (m)

B = Barometertryck (mbar)

C = Korrektionsfaktor fér kylkapaciteten

D = Korrektionsfaktor for den absorberade effekten

Den maximala driftsh6jden ar 2 000 m dver havet.

/ Kontakta fabriken om enheten ska installeras pa hojder 6ver 1 000 m 6ver havet.
Tabell 11 — Minsta procentandel glykol vid 1&g omgivningstemperatur
AAT(2) | -3 -8 -15 -20
A1) 10 % 20 % 30 % 40 %
AAT(2) | -3 -7 -12 -20
B(1) 10 % 20 % 30 % 40 %
Forklaring:

AAT = Omgivningstemperatur (°C) (2)

A = Etylenglykol (%) (1)

B = Propylenglykol (%) (1)

(1) Minsta procentandel glykol for att férhindra frysning av vattenkretsen vid omgivningstemperatur

(2) Omgivningstemperatur som 6verskrider enhetens driftgréanser.
Skydd av vattenkretsen &r nédvandigt under vintersdsongen, aven nar enheten inte ar i drift.
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4  MEKANISK INSTALLATION

4.1 Sakerhet

Enheten maste vara ordentligt fastsatt i marken.

Det &r viktigt att folja féljande instruktioner:

- Enheten kan endast lyftas med hjalp av lyftpunkterna markerade i gult som &r fastsatta pa basen.

- Det ar forbjudet att komma at de elektriska komponenterna utan att ha 6ppnat enhetens huvudstrombrytare och stangt
av stromfoérsorjningen.

-Det ar forbjudet att komma &t de elektriska komponenterna utan att anvénda en isolerande plattform. Atkomst till
elektriska komponenter om vatten och/eller fukt férekommer.

- Vassa kanter och ytan p& kondensordelen kan orsaka personskador. Undvik direkt kontakt och anvand lamplig
skyddsanordning

- Stang av stromférsorjningen genom att 6ppna huvudstrombrytaren innan du utfér service pa kylflaktarna och/eller
kompressorerna. Underlatenhet att iaktta denna regel kan leda till allvarliga personskador.

- For inte in fasta foremal i vattenréren nar enheten &r ansluten till systemet.

- Ett mekaniskt filter maste installeras pa vattenréret som ar anslutet till varmevéxlarens inlopp.

- Enheten levereras med sékerhetsventiler, som installeras bade pa hogtrycks- och lagtryckssidorna av

kylkretsen.

Det ar absolut férbjudet att ta bort alla skydd for rérliga delar.

Vid plétsligt stopp av enheten, folj instruktionerna pd kontrollpanelens handbok som ar en del av den inbyggda
dokumentationen som levereras till slutanvandaren.

- Det rekommenderas starkt att utféra installation och underhall tilsammans med andra personer.

| E Undvik att installera kylaggregatet i omraden som kan vara farliga under underhallsoarbeten, till exempel
plattformar utan racken eller omradden som inte uppfyller kraven pa frigdng runt kylaggregatet

DAE-enheter kan installeras utan laddningsbegréansningar i maskinrum eller utomhus (platsklass ).
Enligt SS-EN 378-1 maste en mekanisk ventil p& den sekundara kretsen/kretsarna installeras: for att sakerstalla
placeringsklassificering Il ska systemet klassificeras som ett "indirekt ventilerat slutet system".

Fig. 18 - Indirekt ventilerat slutet system

Nyckel
1) Upptagen plats
2) Koéldmediets inneslutande del(ar)

Maskinrum ska inte betraktas som ockuperat utrymme (férutom enligt definitionen i del 3, 5.1: maskinrum som anvands
som underhallsarbetsplats ska anses som ockuperade utrymmen under atkomstkategori c).

Varje vaxlare (fordngare och kondensor) ar forsedd med en sakerhetsventil installerad p& en omstallningsventil som
mojliggér underhall och periodiska kontroller, utan att forlora en betydande méangd koéldmedium. Lamna inte
sékerhetsventilen i mellanlaget.

For att forhindra skador pa grund av inandning och direkt kontakt med koldmediegas maste sakerhetsventilens utlopp
anslutas till ett transportrér fére arbeten. Dessa ror maste installeras sa att, om ventilen 6ppnas, det urladdade
koldmedieflodet inte tréffar manniskor och/eller saker, eller kan komma in i byggnaden genom fénster och/eller andra
Oppningar.

Installatoren ansvarar for att ansluta sakerhetsventilen till aviuftningsroret och rérens dimensioner. | detta avseende
hanvisas till den harmoniserade standarden SS-EN13136 for att dimensionera draneringsréren som ska anslutas till
sékerhetsventilerna.

Alla forsiktighetsatgarder avseende hantering av kéldmedium maste iakttas i enlighet med lokala bestammelser.

411 Séakerhetsanordningar
| enlighet med direktivet om tryckbarande anordningar anvands féljande skyddsanordningar:

- Hogtrycksbrytare - sékerhetstillbehor

- Extern avlastningsventil (kbldmediesidan) - 6vertrycksskydd.

- Extern avlastningsventil (varmedverforingsvatskans sida) = Valet av dessa avlastningsventiler méste goras
av den personal som ansvarar for att slutféra hydraulkretsen/kretsarna.
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Alla fabriksinstallerade avlastningsventiler ar blyforseglade for att férhindra &ndring av kalibreringen.

Om avlastningsventilerna ar installerade pa en omstéllningsventil ar den utrustad med en avlastningsventil pd béada
utloppen. Endast en av de tva avlastningsventilerna ar i drift, den andra &r isolerad. Lamna aldrig omstallningsventilen i
mellanlaget.

Om en avlastningsventil tas bort for kontroll eller byte, se till att det alltid finns en aktiv avlastningsventil pa var och en av
omstallningsventilerna som ar installerade i enheten.

4.2 Hanterings- och lyftinstruktioner
Det ar obligatoriskt att folja instruktionerna vid hantering och lyft av enheten:

- Lyftutrustningen, linor/kedjor, tilloehéret och riggningsproceduren maste Overensstimma med lokala
bestammelser och géllande regler.

- Endast lyftpunkterna, fasta vid basramen, far anvandas for att lyfta enheten. Lyftpunkter identifieras med rod farg.

- Alla lyftpunkter maste anvandas under riggningsproceduren.

- Endast stangningsbara krokar far anvandas och fastas pa ett sakert satt fore riggningsproceduren

- Linor/kedjor och krokar maste vara tillrackliga for last. Se enhetens specifika lyftvikt pa identifieringsetiketten

- Korsade spridarstanger 2 300 mm langa maste anvandas for att undvika skador pa enheten.

- Lyftlinor/kedjor maste ha en minsta langd som det anges i ritningen

- Installatoéren har ansvaret for korrekt dimensionering av riggningsutrustning och dess korrekta anvandning. Det
rekommenderas att anvéanda linor/kedjor med minsta vertikala lastkapacitet lika med eller stdrre &n enhetsvikten.

- Tabort kompressorlddans sidopaneler (om de &r installerade) fére riggning for att undvika skador.

- Enheten maste lyftas langsamt och nivelleras ordentligt. Justera riggningsutrustningen vid behov for att garantera
utjamningen.

- Transport av enheten ar endast tillaten med presenningsbil. Transport med 6ppen lastbil &r inte tillaten.

- Sékra enheten inuti lastbilen for att forhindra att den ror sig och orsakar skador.

- Latinte nagon del av enheten falla under transport eller lastning/avlastning.

- Undvik stotar och/eller stotar under lastning/avlastning av enheten fran lastbilen och flytta den.

- Tryck eller dra inte enheten frdn ndgon annan del &n basramen.

Under hanteringen av maskinen ar det obligatoriskt att tillhandahalla alla enheter som kravs for att garantera personlig
sékerhet.

Installatéren har ansvaret for att sakerstalla val och korrekt anvéndning av lyftutrustningen.

Maskinen maste lyftas med stérsta uppméarksamhet och omsorg enligt anvisningarna pa lyftetiketten. Lyft enheten mycket
langsamt och hall den helt jamn.

2300

oy
[\

4000

\

Enhet med fyra lyftpunkter
Ritningen visar endast versionen med sex flaktar.
Lyftlaget &r detsamma oavsett antal flaktar.
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VEDIFUNTO 2

Enhet med sex lyftpunkter
Ritningen visar endast versionen med 10 flaktar.
Lyftlaget ar detsamma oavsett antal flaktar.
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Enhet med &tta lyftpunkter
Ritningen visar endast versionen med 16 flaktar.
Lyftlaget ar detsamma oavsett antal flaktar.

-~ 2300 -

Enhet med 12 lyftpunkter
Ritningen visar endast versionen med 24 flaktar.
Lyftlaget &r detsamma oavsett antal flaktar.
Fig. 19 — Lyftanvisningar

D-EIMAC01905-23_02SV -27/52



Konsultera mattritningen for den hydrauliska och elektriska anslutningen av enheterna.
Maskinens évergripande matt, liksom de vikter som beskrivs i denna handbok, ar endast vagledande.
/"! Den avtalsenliga dimensionella ritningen och tillhérande elschema levereras till kunden vid
bestéllningen.
Det &r forbjudet att lyfta enheten under omgivningstemperaturen -20C.

4.3 Placering och montering

Alla enheter ar utformade for installation utomhus, dvs. p& balkonger eller pa marken, forutsatt att installationsomradet ar
fritt frAn hinder som kan minska luftflodet till kondensorspolarna.
Enheten maste installeras pa en robust och helt jamn grund. Om enheten installeras pa balkonger eller tak kan det vara
nodvandigt att anvanda viktfordelningsbalkar.
For installation pA marken méaste en kraftig betongbas, minst 250 mm tjocklek och bredare @n enheten tillhandahallas.
Denna bas maste kunna stodja enhetens vikt.
Enheten maste installeras ovanfor vibrationsdampande fasten (AVM), av gummi- eller fijadertyper. Enhetsramen maste
vara perfekt nivellerad ovanfér AVM.
Installation som i fig. 20 maste alltid undvikas. Om AVM inte &r justerbar maste enhetramens planhet garanteras med hjalp
av metallplattans distanser.
Innan enheten tas i drift maste planheten verifieras med hjalp av en lasernivelleringsanordning eller andra liknande
anordningar. Planheten far inte vara éver 5 mm for enheter under 7 m langd och 10 mm for enheter 6ver 7 m.
Om enheten &r installerad pa platser som &r lattillgangliga fér manniskor och djur ska skyddsnat for enheten installeras.
For att sékerstalla basta prestanda pd installationsplatsen ska féljande forsiktighetsatgarder och instruktioner féljas:

- undvik luftflédescirkulation;

- settill att det inte finns nagra hinder for luftflodet;

- se till att ge ett starkt och fast fundament for att minska buller och vibrationer;

- undvik installation i sarskilt dammiga milj6er, for att minska nedsmutsning av kondensorspolar;

- vattnet i systemet maste vara sarskilt rent och alla spar av olja och rost maste avlagsnas. Ett mekaniskt vattenfilter

maste installeras pa enhetens inloppsror,;
- undvik utslapp av kylmedlet frdn sakerhetsventilerna pa installationsplatsen. Vid behov ar det mgjligt att ansluta
dem med avgasror vars tvarsnitt och langd maste 6verensstamma med nationella lagar och europeiska direktiv.

e —
CHILLER
Lateral view
of bent unit
—

BASEMEN]

Horweotal Mase

R N oy N

Fig. 20 — Nivellering av enheten

4.4  Minimala utrymmeskrav

Det &r grundlaggande att respektera minimiavstdnd pa alla enheter for att sakerstélla optimal ventilation till
kondensorspolarna. Nar du bestammer var du ska placera enheten och for att sakerstélla ett korrekt luftflode maste
foljande faktorer beaktas:

- Undvik eventuell varmluftscirkulation

- Undvik otillracklig lufttillférsel till den luftkylda kondensorn.

Bada dessa forhallanden kan orsaka en okning av kondenseringstrycket, vilket leder till en minskning av
energieffektiviteten och kylkapaciteten.

Varje sida av enheten maste vara tillganglig for underhallsarbeten efter installationen. Fig. 21 visar minsta utrymme som
kravs.

Vertikalt luftutslapp far inte hindras i minst 5 000 mm.
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For tva kylaggregat installerade i fritt falt &r det minsta rekommenderade avstandet mellan dem 3 600 mm. For tva
kylaggregat i rad &r det minsta avstandet 1 500 mm. Bilderna nedan visar exempel pa rekommenderade installationer.
Om enheten installeras utan att observera de rekommenderade minsta avstanden fran vaggar och/eller vertikala hinder
kan det finnas en kombination av varmluftcirkulation och/eller otillracklig tillforsel till den luftkylda kondensorn vilket kan
orsaka en minskning av kapacitet och effektivitet.

Under alla omstandigheter kommer mikroprocessorn att tillata enheten att anpassa sig till nya driftsforhallanden och
leverera maximal tillganglig kapacitet under vissa omstandigheter, &ven om det laterala avstdndet ar lagre &n
rekommenderat, savida inte driftsforhallandena bor paverka personalens sékerhet eller enhetens tillforlitlighet.

!

d= 1 800 mm for enheter med en krets; d= 3 000/3 500 mm (enligt forangardimensioner) for enheter med tva kretsar.

Om h<Hc=2,4 m, minimalt L=3,0 m; om h>Hc eller L< 3,0 m
Kontakta din Daikin-distributor for att utvardera de olika méjliga arrangemangen.

Fig. 21 - Minimikrav for fri héjd

Ovanstadende varden ar allmanna riktlinjer. Nar du évervager att installera enheten ar det viktigt att beakta korrekta avstand
runt enheten for att utfora alla mojliga underhdllsaktiviteter och byte av enhetens komponenter med hansyn till
sakerhetsstandarden. Eventuella avvikelser fran riktlinjerna bor utvarderas av den lokala tjansteleverantoren.

Det finns specifika situationer som inkluderar flera kylaggregat. | detta fall ska féljande rekommendationer féljas.
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Flera kylaggregat installerade sida vid sida i ett fritt falt med dominerande vind.
Med tanke pa en installation i omrdden med en dominerande vind fran en viss riktning (som visas i fig.22):

- Kylaggregat nr 1: fungerar normalt utan ndgon omgivande 6vertemperatur
- Kylaggregat nr 2: arbetar i en uppvarmd omgivning. Den forsta kretsen (fran vanster) arbetar med luftcirkulation
fran kylaggregat 1 och den andra kretsen med cirkulationsluft fran kylaggregat nr 1 och cirkulation fran sig sjalv.
- Kylaggregat nr 3: kretsen till vanster arbetar i en 6vertemperaturomgivning pa grund av den cirkulerande luften
frdn de andra tva kylaggregaten, kretsen till htger fungerar ganska normalt.
For att undvika atercirkulation av varmluft p& grund av dominerande vindar féredras en installation dar alla kylaggregat ar
placerade i linje med den dominerande vinden (se figuren nedan).

Flera kylaggregat installerade sida vid sida i en férening.

Vid foreningar med vaggar av samma hojd pa kylaggregaten eller hogre rekommenderas inte installationen.

Kylaggregat 2 och kylaggregat 3 arbetar med markbart hégre temperatur pa grund av den forbattrade recirkulationen. |
detta fall maste sarskilda forsiktighetsatgarder beaktas enligt den specifika installationen (t.ex.: spjallvaggar, installera
enheten pa basramen for att 6ka hojden, kanaler pa flaktarnas utslapp, hdga lyftflaktar, etc.).

Alla ovanstaende fall ar annu kansligare, sarskilt nar konstruktionsforhallandena ligger nara granserna for enhetens
driftomrade.

Obs! Daikin kan inte hallas ansvarigt for funktionsstérningar som orsakas av varmluftsrecirkulation eller otillrackligt
luftflode till foljd av felaktig installation om ovanstaende rekommendationer ignoreras.
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Fig. 22 — Installation av flera kylaggregat

4.5 Buller och ljudskydd

Enheten &r en bullerkalla framst pa grund av kompressorernas och flaktarnas rotation.

Ljudnivan for varje modellstorlek anges i forsaljningsdokumentationen.

Om enheten ar korrekt installerad, anvand och underhall, kraver bullernivan inte nagon speciell skyddsanordning for att
fungera kontinuerligt néra enheten utan risk.

| de fall installationen maste uppfylla sarskilda ljudkrav kan det vara nodvandigt att anvanda ytterligare
ljuddampningsanordningar. Det &r nodvandigt att isolera enheten frdn dess bas med extrem forsiktighet och korrekt
applicering av antivibrationselementen, levereras som tillval (Fig. 23) . Flexibla skarvar méste ocksa installeras pa
vattenanslutningarna.

Fig. 24 - Montering av vibrationsdampande element (levereras som tillval)

/ Om det ror sig om vibrationsdampande element frdn en annan leverantér,
kylarens belastning pa vibrationsdampningselementet méste slappas ut pd ramens yttre del och inte
paden inre plattan (se bilden ovan).

4.6 Vattenkrets for anslutning av enheten

46.1 Vattenledningar

Roérledningarna maste utformas med minsta mdjliga antal béjar och minsta méjliga antal vertikala riktningsandringar. Pa
sa satt reduceras installationskostnaderna och systemets prestanda forbattras.
Vattensystemet maste ha:

- Antivibrationsfasten for att minska 6verforing av vibrationer till hela strukturen.

- Isoleringsventiler for att isolera enheten fran vattensystemet vid underhall.

- For att skydda kylaren maste forangaren skyddas mot frysning genom kontinuerlig évervakning av vattenflodet i
sjalva fordngaren med hjélp av en flodesvakt. | de flesta fall ar flodesvakten installd p& att generera ett larm forst
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4.6.2

nar vattenpumpen stangs av och vattenflédet sjunker till noll. Vi rekommenderar att flodesvakten justeras sa att
den avger ett "vattenlackagelarm" nar vattenflodet nar 50 % av det nominella vardet. | detta fall ar fordngaren
skyddad mot frysning och flodesvakten kan upptécka igensattning av vattenfiltret.

En manuell eller automatisk avluftningsanordning vid systemets hdgsta punkt och en draneringsanordning vid
systemets lagsta punkt.

Varken férangaren eller varmeatervinningsanordningen far placeras pa systemets hogsta punkt.

SINGLE /| TWIN PUMP

EVAPORATOR

)
OFTIONG TE-T4-A0-81

En lamplig anordning som kan halla vattensystemet under tryck (expansionskarl, etc.).

Vattentemperatur- och tryckindikatorer for att hjalpa operatéren under service och underhall.

Ett filter eller annan anordning som kan avlagsna partiklar fran vatskan. Anvandningen av ett filter forlanger
férangarens och pumpens livslangd och hjalper till att halla vattensystemet i battre skick. Vattenfiltret maste
installeras s& nara kylaggregatet som majligt. Om vattenfiltret ar installerat i en annan del av vattensystemet
maste installatéren garantera rengdring av vattenréren mellan vattenfiltret och férangaren. Om enheten ar
forsedd med ett hydroniskt frikylningssystem installeras ett extra filter av fabriken pa vattengrenroret fore MCH-
spolarna for att forhindra igensattning. Ett vattenfilter i borjan av kretsen &r dock alltid obligatoriskt.
Rekommenderad maximal 6ppning for silens nét ar:

e 1,0 mm (BPHE)

e 0,87 mm (DX S&T)

e 1,2 mm (6versvammad)

Forangare med en elektrisk varmare som styrs av enhetens logik som sakerstaller skydd mot vattenfrysning vid
vattentemperaturer som ar lagre an frostskyddets borvarde.

Alla andra vattenledningar/anordningar utanfoér enheten maste darfor skyddas mot frysning.
Varmeatervinningsanordningen maste témmas pad vatten under vintersdsongen, sdvida inte en
etylenglykolblandning i lamplig procentandel tillsatts i vattenkretsen.

Om enheten byts ut maste hela vattensystemet tommas och rengéras innan den nya enheten installeras.
Regelbundna tester och korrekt kemisk behandling av vattnet rekommenderas innan den nya enheten tas i drift.
Om glykol tillsatts i vattensystemet som frostskydd ska du vara uppmarksam pa att sugtrycket blir lagre, enhetens
prestanda blir lagre och vattentrycksfallet blir hégre. Alla skyddssystem for enheten, t.ex. frostskydd och
lagtrycksskydd, maste justeras.

Kontrollera att det inte finns nagra lackor innan du isolerar vattenledningarna. Hela hydraulkretsen maste isoleras
for att férhindra kondens och minskad kyleffekt. Skydda vattenledningarna mot frost under vintern (t.ex. med en
glykolldsning eller en véarmekabel).

Kontrollera att vattentrycket inte overstiger designtrycket for varmevaxlarna pa vattensidan. Installera en
sékerhetsventil pa vattenréret efter forangaren.

Alternativ pumpsats

Den valfria pumpsatsen kan forses med ett autorefill-system som kan vara forbjudet i vissa lander; alla installationer maste
utféras i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Fig. 25 — Hydrauliskt diagram (tillv. 78-79-80-81/120e-120f-120g-120h)

Tabell 12 — Forklaring hydrauliskt diagram

a Enkel pump m Pluggad montering

c Dubbel pump 0 Floédesvaktskoppling ¥2 "G eller 1"G

d Ventil p Montering av automatisk pafyllningsventil
e Backventil q Pluggad montering

f Sakerhetsventil r Vattenfilter

g Pluggad montering TT Temperatursensor
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h Luftventil TS Temperaturbrytare
i avlopp Pl Tryckmatare

k Elvédrmare FS Flodesbrytare

I Backventil

4.6.3 Installation av flodesbrytare

For att sakerstalla tillrackligt vattenfléde genom férangaren ar det nédvandigt att installera en flodesvakt pa vattenkretsen.
Flodesvakten kan installeras antingen pd inlopps- eller utloppsvattenréret. Syftet med flodesvakten &r att stoppa enheten
vid avbrott i vattenflédet och darmed skydda férdngaren fran frysning.

Tillverkaren erbjuder som tillval en flodesvakt som har valts ut for detta andamal.

Denna flodesvakt av paddeltyp ar lamplig for kravande utomhusapplikationer (IP67) och rérdiametrar fran 1" till 8".
Flodesvakten ar forsedd med en ren kontakt som maste anslutas elektriskt till de plintar som visas i kopplingsschemat.
Flodesvakten maste stéllas in s& att den ingriper nar vattenflodet i fordngaren nar 50 % av det nominella vardet.

4.6.4  Alternativ for varmedtervinning

Enheterna kan som tillval utrustas med varmeatervinningssystem.

Detta system bestar av en vattenkyld varmevaxlare placerad pa kompressorns utloppsror och en sarskild hantering av
kondenseringstrycket.

For att garantera att kompressorn arbetar inom sitt omrade far enheter med varmeatervinning inte arbeta med en
vattentemperatur pa varmeatervinningsvattnet som ar lagre an 28 °C.

Det &r anlaggningskonstruktdrens och kylarinstallatdrens ansvar att se till att detta véarde respekteras (t.ex. med hjalp av
en bypassventil fér atercirkulation).

4.7 Vattenbehandling

Rengor vattenkretsen innan enheten startas.

Forangaren far inte utsattas for spolningshastigheter eller skrap som frigérs under spolningen. Vi rekommenderar att en
forbikoppling och ett ventilarrangemang av lamplig storlek installeras for att mojliggora spolning av rorsystemet.
Forbikopplingen kan anvandas vid underhdll for att isolera varmevéaxlaren utan att stora flédet till andra enheter.
Eventuella skador som beror pa forekomst av frammande foremal eller skrap i férangaren tacks inte av garantin.
Smuts, avlagringar, korrosionsrester och annat material kan ansamlas inuti varmevéxlaren och minska varmeutbytet.
Tryckfallet kan ocksa 6ka, vilket minskar vattenflodet. Korrekt vattenbehandling minskar darfér risken for korrosion,
erosion, avlagringar etc. Den lampligaste vattenbehandlingen maste bestammas lokalt, beroende pa typ av system och
vattnets egenskaper.

Tillverkaren ansvarar inte for skador pa eller funktionsfel i utrustningen som orsakas av utebliven vattenbehandling eller
felaktigt behandlat vatten.

Tabell 13 — Godtagbara vattenkvalitetsgranser

DAE-krav pa vattenkvalitet BPHE DX S&T
Ph (25 °C) 7,5-9,0 6,8-8,4
Elektrisk ledningsférmaga [uS/cm] (25 °C) <500 < 800
Kloridjon [mg CI/ 1] <300 <150
Sulfatjon [mg SO4%/ 1] <100 <100
Alkalinitet [mg CaCO3 /1] <200 <100
Total hardhet [mg CaCO3 /] 75-150 <200
Jarn [mg Fe/l] <0,2 <1
Ammoniumjon [mg NH#*/ 1] <0,5 <1
Kiseldioxid [mg SiO2 /1] - <50
Klormolekylar (mg CI2/1) <5 <05

4.8 Hydroniskt frikylsystem

4.8.1 Introduktion och systembeskrivning (P&ID)
Frikylenheter har extra slingor som anvénds for att foérkyla glykolblandningen med hjalp av omgivande luft ndr den senare
har en lagre temperatur an returblandningen. Om den externa temperaturen ar tillrackligt 1ag for att avieda hela varmelasten
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stdngs kompressorerna automatiskt av och blandningstemperaturen regleras genom flékthastighetsreglering. Om
blandningstemperaturen ar for hog kors kompressorerna sé lange som det behovs.

I den hydauiska frikylningskretsen &r tva motoriserade tvavagsventiler installerade. De arbetar i motsatt riktning: nar den
ena ar 6ppen &r den andra stangd.

Nar frikylfunktionen &r aktiverad styr enhetens styrenhet automatiskt driften av de tva ventilerna. Systemet styr &ven
flaktarnas drift for att maximera frikyleffekten.

Systemvaxlingen styrs av den inbyggda enhetsregulatorn, beroende pa driftférhallanden och enhetens borvéarde. Mellan
mekanisk drift och frikylningsdrift ar tryckfallen pa vattensidan olika, vilket innebar att kylarens vattenfléde kan vara olika.
Kontrollera att det lagsta och hdgsta vattenflodet, mellan de tva operationerna, ligger inom vattenflodesgranserna (se
produkthandboken).

Foljande figur visar en typisk P&ID for hydronisk frikyla med de tvd motoriserade tvavagarna.
Fig. 26 — Hydronisk frikylning P&ID

Tabell 14 - Forklaring hydronisk frikylning P&ID
TECKENFORKLARING

ID BESKRIVNING
19 BESLAG FOR ATKOMST 1/4” NPT
d VENTIL

f SAKERHETSVENTIL 10 BAR 1/2” MF
h LUFTVENTIL 3/8” NPT /TBC)

i DRANERING 1/4” NPT
r

t

u

VATTENFILTER
MOTORISERAD TVAVAGSVENTIL
VATTENFILTER

\ FRIKYLSPOLE

La VATTEN | LEDNING

Lh VATTEN | GRENROR

Lc VATTEN | SPOLE

Ld VATTEN UT SPOLEN (FLEXIBEL)
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Le VATTEN UT GRENROR

Lf BYPASS FOR FRIKYLSPOLE
Lg FORANGARVATTEN IN

Lb FORANGARVATTEN UT

1T TEMPERATURGIVARE

Installera faltmonterade flodesvakter med vattenpumpslas for att kanna av systemets vattenflode.

4.8.2  Kuvalitetskrav pa kylvatska

Lagsta obligatorisk halt av glykol ar 25 % (etylen eller propylen).

For drift vid 14gre temperaturer @n -10°C maste glykolhalten bestammas av installatéren.
Anvandning av andra amnen an etylen- eller propylenglykol ska godkénnas av fabriken.
For drift under +4°C ar anvandning av glykol obligatorisk.

\-.
-

Det finns tre huvudskal till denna rekommenderade minimihalt av glykol:

1. Korrosionsskydd
2. PH-buffring dkar
3. Hamning av tillvéxt av de flesta bakterier och svampar

Som alternativ till vatten+glykol ska féljande villkor for kylvatska uppfyllas for att sakerstalla en lang livslangd for
mikrokanalens frikylningsbatteri:

Tabell 15 — Kvalitetskrav pa kylvétska for MCH-spolar vid anvandning av frikyInin
Kvalitetskrav pa kylvatska Varde
Ph (25 °C) 7,5-8,5
Ammoniumjon [mg NH4*/ 1] <2
Kloridjon [mg CI/ I] (vattentemp. < 65°C) <10
Sulfatjon [mg SO4% /1] <30
Fluoridjoner [mg F/ 1] <0,1
Fe2+ och Fe3+ joner (om upplést syre finns >5 mg/l) [mg/ 1] 0
Fe2+ och Fe3+ joner (om upplést syre finns <5 mg/l) [mg /] <5
Zn-joner (anvandning av etylenglykolldsning) 0
Kiseldioxid [mg SiO2/ I] <1
Total hardhet [mg CaCO3/ ] 100-250
Total alkalimetrisk titel (TAC) [mg /] <100
Elektrisk ledningsférmaga [mS/m] (25 °C) 20-60
Specifikt motstdnd [Ohm / m] > 30

Anteckningar:
- Lost syre: inga plotsliga forandringar i vattnets syresattning forvantas.
- Tillsats av korrosionsinhibitor &r nédvandig for att sakerstalla skydd av spolen, t.ex. sddana som baseras pa
monopropylenglykol eller natriummolybdat.
- Maximal 8ppning for silens nat ska vara 1 mm.

Den lampligaste vattenbehandlingen méste bestammas lokalt, beroende p& typ av system och vattnets egenskaper.
Tillverkaren ansvarar inte for skador pé eller funktionsfel i utrustningen som orsakas av_utebliven vattenbehandling eller
felaktigt behandlat vatten.

4.8.3 Forsta atgarder vid idrifttagning av enheten

Frikylningssektionen trycksétts fore leverans upp till 1-2 bar med kvave. For att géra detta ar det nédvandigt att inaktivera
frikylning via PLC och stanga ventilen "d" manuellt (se. Fig. 25); ventil "1" stdngs automatiskt nar frikylningen inaktiveras.

Vid idrifttagning av enheten ar det nédvéandigt att:
- Oppna ventil "d"
- Aktivera frikylningsdrift frAn PLC
- Efter pafylining av kylvatska (vatten + glykol) ar det nédvandigt att ventilera enheten. Anvand avluftningsventilen
som 4&r installerad ovanpa MCH-spolen for att utféra denna atgard.
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4.8.4

Relaterat till rensningsventilen for frikylning

Spolventilerna som sitter i de fyra hérnen av frikylnings-MCH-enheten anvands for luft- och vattenspolning. Nedanstdende
instruktioner ar avsedda att skydda rensningsventilen fran deformation och/eller fel.

Efter demontering av locket, se nedan:

Kontrollera och rengoér skruven om det finns damm och skrap pa skruvens yta
Kontrollera o-ringen av gummi i locket och se till att den sitter i locket och i ratt lage
Skruva fast rensningsventilen med ett varv fér hand och se till att skruvarna passar ihop.
Skruva medurs p& rensningsventilen med momentnyckel. Se till att viidmomentet appliceras runt skruvaxeln. Det
excentriska vridmomentet kan skada skruven.
Vridmoment for drift:
o Det maximala vridmoment som kan appliceras pa rensningsventilen far inte éverstiga 10 Nm
o Det rekommenderade vridmomentet for att installera locket & 5 Nm

Spolningsventilerna &r utstickande fran spolen.
Se till att spolventilen inte paverkas under transport- och installationsprocessen.

4.8.5
Vid brott

agpwNdE

Drift vid fel
pa frikylningens slinga,

Tém enheten

Stang ventil 1 och ventil *d” (se fig. 25)

Isolera den/de trasiga spolen/spolarna som behéver bytas ut

Stang spolen for att undvika luftintrangning och eventuella spar av fukt
Trycksatt alla slingor med kvéve vid 1-2 barg

Observera att frikylningens MCH-batterier inte far utséattas for 6ppen luft under for 1ang tid p& grund
av risken for fuktintrangning.

4.9 Frostskydd for forangare och varmeatervinningsvaxlare

Alla forangare levereras med ett termostatstyrt elektriskt frostskyddsmotstdnd som ger korrekt frostskydd vid temperaturer

lagre an

-16 °C.

Om varmevaxlarna inte ar helt tomma och rengjorda med frostskyddslésning maste dock ytterligare metoder anvandas

for att foérhindra frysning.
Tva eller flera av nedanstaende skyddsmetoder ska beaktas vid utformningen av systemet som helhet:

Kontinuerlig cirkulation av vattenfléde inuti rér och véaxlare
Tillsats av en lamplig mangd glykol i vattenkretsen

Ytterligare varmeisolering och uppvarmning av exponerade ror
Témning och rengéring av vérmevéxlaren under vintersdsongen

Det &r installatérens och/eller den lokala underhallspersonalens ansvar att se till att de beskrivna
frostskyddsmetoderna anvands.

Se till att lampligt frysskydd alltid finns pa plats.

Om du inte foljer instruktionerna ovan kan det leda till att enheten skadas. Skador orsakade av
frysning tacks inte av garantin.
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5 ELEKTRISK INSTALLATION

5.1 Allmanna specifikationer

Se det specifika kopplingsschemat fér den enhet som har képts. Om kopplingsschemat inte finns pa enheten eller om det
har tappats bort, kontakta din tillverkares representant som kan skicka en kopia till dig.
Vid avvikelser mellan kopplingsschema och elpanel/kablar, kontakta tillverkarens representant.

Alla elektriska anslutningar till enheten maste utféras i enlighet med gallande lagar och
férordningar.
All installation, drift och underhall maste utféras av kvalificerad personal. Det finns risk fér elchock.

T

Denna enhet innehdller icke-linjara belastningar, t.ex. vaxelriktare, som har ett naturligt stromlackage till jord. Om en
jordfelsbrytare installeras uppstroms enheten maste en typ B-enhet med en minsta troskel pa 300 mA anvandas.

Fore allainstallations- och anslutningsarbeten maste enheten vara frankopplad och sakrad. Eftersom
/1 denna enhet innehéller vaxelriktare forblir kondensatorernas mellankrets laddad med hogspanning
under en kort tid efter att den har stangts av.
Enheten far inte anvandas forran 20 minuter efter att den har stangts av.

Elektrisk utrustning kan fungera korrekt i den avsedda omgivande lufttemperaturen. F6r mycket varma miljéer och for kalla
miljoer rekommenderas ytterligare atgarder (kontakta tillverkarens representant).

Den elektriska utrustningen kan fungera korrekt nar den relativa luftfuktigheten inte dverstiger 50 % vid en maximal
temperatur pa +40 °C. Hogre relativ luftfuktighet tillats vid |agre temperaturer (t.ex. 90 % vid 20 °C). Skadliga effekter av
tillfallig kondensation skall undvikas genom utrustningens konstruktion eller, vid behov, genom ytterligare atgarder
(kontakta tillverkarens representant).

Denna produkt uppfyller EMC-standarder for industriella miljoer. Den ar darfér inte avsedd fér anvandning i
bostadsomraden, t.ex. installationer dar produkten &r ansluten till ett offentligt lagspanningsdistributionssystem. Om
produkten maste anslutas till ett allmant Idgspanningsnat, maste sarskilda atgarder vidtas for att undvika storningar pa
annan kanslig utrustning.

5.2 EIférsorjning

Den elektriska utrustningen kan fungera korrekt under de férhallanden som anges nedan:

Spéanning Stabil spé&nning: 0,9 till 1,1 av nominell spéanning
Frekvens
0,99 till 1,01 av nominell frekvens kontinuerligt
0,98 till 1,02 Kkort tid
Harmonisk
distorsion Harmonisk distorsion som inte &verstiger 10 % av den totala r.m.s.-spanningen mellan
spanningsférande ledare for
summan av den 2: a till den 5:e dvertonen. Ytterligare 2 % av den totala r.m.s.-spanningen
mellan stromférande ledare fér summan av den 6:e till den 30:e Gvertonen ar tillaten.
Spéanningsobalans
Varken spanningen for minusféljdskomponenten eller spanningen for nollféljdskomponenten
komponent i trefasférsdrjning som Overstiger 3 % av plusféljdskomponenten
Spanningsavbrott Stromfdérsdrjningen avbruten eller vid noll spanning under hdgst 3 ms vid en godtycklig tidpunkt
under stromférsorjningscykeln med mer &n 1 s mellan pa varandra foljande avbrott.
Spanningsfall
Spanningsfall som inte dverstiger 20 % av matningsspanningens toppvarde under mer an en
cykel med mer an 1 s mellan pd varandra foljande spanningsfall.

5.3 Elektriska anslutningar

Tillhandahall en elektrisk krets for att ansluta enheten. Den maste anslutas till kopparkablarna med en lamplig sektion i
forhallande till plattans absorptionsvarden och enligt gallande elektriska standarder.
Daikin Applied Europe S.p.A. frAnsager sig allt ansvar for en otillracklig elektrisk anslutning.

Anslutningar till terminalerna maste géras med kopparterminaler och kablar, annars kan 6verhettning

/"'! eller korrosion uppsta vid anslutningspunkterna med risk for att enheten skadas. Den elektriska
anslutningen maste utforas av kvalificerad personal, i enlighet med gallande lagar. Det finns risk for
elchock.

For att undvika storningar maste alla styrkablar anslutas separat fran kraftkablarna. Anvand olika elektriska
genomfdéringskanaler for detta &ndamal.

Var sarskilt forsiktig vid kabelanslutningar till kopplingsboxen. Om kabelgenomforingarna inte tatas ordentligt kan vatten
tranga in i kopplingsboxen och orsaka skador pa utrustningen inuti.
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Stromforsoérjningen till enheten maste vara sadan att den kan kopplas till eller frdn oberoende av andra
systemkomponenter och annan utrustning i allménhet, med hjalp av en huvudstrémbrytare.
Den elektriska anslutningen av panelen maste utféras genom att félja korrekt fassekvens.

l Anvand inte vridmoment, spanning eller vikt pa huvudstrombrytarens terminaler. Kraftledningskablar
L* ) maste stédjas av lampliga system.

Samtidiga en- och trefasbelastningar och fasobalans kan orsaka jordférluster pa upp till 150 mA vid normal drift av
enheten. Enheten innehdller enheter som genererar hogre évertoner, t.ex. en vaxelriktare, som kan oka jordforlusterna
till mycket hégre varden, ca 2 A.

Skydden for kraftférsorjningssystemet maste utformas enligt de varden som namns ovan.

En sakring maste finnas pa varje fas och, om det foreskrivs i den nationella lagstiftningen i installationslandet, en
lackagedetektor till jord.

Se till att systemets kortslutningsstrom vid installationspunkten &r mindre &4n den nominella kortslutningsstrommen (I cw).
Vardet pa lcw anges inuti elpanelen.

Standardutrustningen maste anvandas i TN-S jordningssystem. Om ditt system &r annorlunda, vanligen kontakta
tillverkarens representant.

ar frankopplat och att enhetens huvudbrytare ar 6ppen. Om denna regel inte féljs kan det leda till

i Innan ndgon elektrisk anslutning gors till kompressormotorn och/eller flaktarna, se till att systemet
Lin
allvarlig personskada.

5.4 Krav pa kablar

Kablarna som ar anslutna till kretsbrytaren méste respektera isoleringsavstandet i luften och ytans isoleringsavstand
mellan de aktiva ledarna och jorden, enligt SS-EN IEC 61439-1 tabell 1 och 2, och de lokala nationella lagarna. Kablarna
som &r anslutna till huvudbrytaren maste dras at med hjalp av ett par nycklar och respektera de enhetliga klamvardena, i
forhallande till kvaliteten pa skruvarna pa de brickor och muttrar som anvands.

Anslut jordledaren (gul / gron) till PE-jordpunkten.

Potentialutjamningsledaren (jordledare) ska ha en sektion enligt tabell 1 i SS-EN 60204-1 punkt 5.2, som visas nedan.

Tabell 16- Tabell 1 i SS-EN60204-1 Punkt 5.2

Sektion av kopparfasledarna som Den externa kopparskyddsledarens
matar utrustningen minsta tvarsnitt
S [mm?] Sp [mm?]
S<16 S
16<S<35 16
S>35 S/2

I vilket fall som helst maste potentialutjamningsledaren (jordledaren) ha ett tvarsnitt pA minst 10 mm 2, i enlighet med punkt
8.2.8 i samma standard.

5.5 Fasobalans

| ett trefassystem ar det den alltfér stora obalansen mellan faserna som orsakar éverhettning av motorn. Den maximalt
tilldtna spanningsobalansen ar 3 %, beraknat enligt foljande:
(Vx —Vm) = 100

Obal % =
alans % Vo

dar:

Vx = fas med storre obalans

Vm = spanningarnas medelvéarde

Exempel: de tre faserna mater 383, 386 respektive 392 V. Genomsnittet ar:

383 + 386 + 392
— 3 =387V

Obalansprocenten ar:
(392 — 387) * 100

= 0
387 1.29 %

mindre an det hogsta tillatna (3 %).
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5.6 Beskrivning av elpanelens etikett

376
330

268
289
188
190
140

120

102

Fig. 27— Beskrivning av etiketter som sitter p4 sma elpaneler

ETIKETTER FOR SMA ELEKTRISKA PANELER

1 — Tillverkarens logotyp

9 — Kopparledare

2 — Gastyp

10 — Stangda ventiler varning

3 — Varning for farlig spanning

11 — Varningsetikett

4 — Klistermarke fér h6gspanningsblixt

12 — Varning for elektriskt motstand

5 — Dekal for icke brandfarlig gas (i férekommande fall)

13 — Enhetens markskyltsdata

6 — Fastséattning av strémkablar

14 — Péfyllning av kylvatska

7 — Vattenavlopp

15 — Fluorerad gas

8 — Tryckmatarventil

16 — Etikett om brandfara enligt SS-EN ISO 7010-W021
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Fig. 28— Beskrivning av etiketter som appliceras pa medelstora elektriska paneler.

MEDELSTORA ELEKTRISKA PANELER
1 — Tillverkarens logotyp 6 — Vattenavlopp
2 — Klistermarke fér hégspanningsblixt 7 — Varning for farlig spanning
3 — Fastséattning av strémkablar 8 — Enhetens markskyltsdata
4 — Gastyp 16 — Etikett om brandfara enligt SS-EN ISO 7010-W021
5 — Dekal for icke brandfarlig gas (i férekommande fall)

B

.o
1 - m @

——

Fig. 29— Beskrivning av etiketter som appliceras pa stora elektriska paneler.

ETIKETTER PA STORA ELEKTRISKA PANELER
1 — Tillverkarens logotyp 6 — Vattenavlopp
2 — Klistermérke for hdgspéanningsblixt 7 — Varning for farlig spénning
3 — Fastsattning av stromkablar 15 — Enhetens markskyltsdata
4 — Gastyp 17 — Fastséttning av stromkablar
5 — Dekal fér icke brandfarlig gas (i férekommande fall)
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6 OPERATORENS ANSVAR

Det &r viktigt att operatéren far lamplig utbildning och blir bekant med systemet innan han/hon anvander enheten. Forutom
att lasa denna handbok maste operatdren studera mikroprocessorns bruksanvisning och kopplingsschemat for att forsta
startsekvensen, driften, avstdngningssekvensen och driften av alla sdkerhetsanordningar.

Under enhetens forsta startfas finns en av tillverkaren auktoriserad tekniker tillganglig for att besvara eventuella fragor och
ge instruktioner om hur man anvander enheten pa ratt satt.

Operatéren maste fora ett register dver driftdata for varje installerad enhet. En annan registrering maste ocksa foras for
alla periodiska underhalls- och assistansatgarder.

Om operatdren noterar onormala eller ovanliga driftsforhallanden, rekommenderas det att kontakta den tekniska servicen
som godkants av tillverkaren.

Om enheten ar avstangd kan kompressorns varmemotstand inte anvandas. Nar enheten ateransluts
/ 1 till elnatet, 1&t kompressorns varmemotstand laddas i minst 12 timmar innan du startar om enheten.
Om denna regel inte foljs kan kompressorerna skadas pa grund av att det samlas for mycket vatska

i dem.

Den har enheten ar en stor investering och fértjanar uppmarksamhet och omsorg som kravs for att halla utrustningen i gott
skick.
Vid drift och underhall ar det dock viktigt att folja féljande anvisningar:
- Latinte obehorig och/eller okvalificerad personal komma at enheten.
- Det ar forbjudet att komma &t de elektriska komponenterna utan att ha 6ppnat enhetens huvudstrombrytare och
stangt av strémforsorjningen.
- Det ar forbjudet att komma &t de elektriska komponenterna utan att anvanda en isolerande plattform. Kom inte
at de elektriska komponenterna om vatten och/eller fukt forekommer.
- Verifiera att alla atgarder pa kéldmediekretsen och pa komponenterna under tryck utférs uteslutande av
kvalificerad personal.
- Byte av kompressorer far endast utforas av kvalificerad personal.
- Skarpa kanter och kondensorsektionens yta kan orsaka skador. Undvik direktkontakt och anvénd lampliga
skyddsanordningar.
- Forinte in fasta foremal i vattenledningarna nar enheten ar ansluten till systemet.
- Det ar absolut forbjudet att ta bort alla skydd av rérliga delar.
Om enheten stannar plétsligt ska du félja instruktionerna i bruksanvisningen for kontrollpanelen som ingar i den
dokumentation som levereras till slutanvandaren.
Det rekommenderas starkt att utfora installation och underhall tilsammans med andra personer.

Vid oavsiktlig skada eller oro &r det nédvéandigt att:
- Behalla lugnet.
- Trycka pa larmknappen om sadan finns pa installationsplatsen.
- Omedelbart kontakta byggnadens raddningspersonal eller sjukvardens larmcentral.
- Invanta réddningspersonalens ankomst utan att [Amna den skadade ensam.
- Ge all nédvandig information till raddningspersonalen.

Undvik att installera kylaggregatet i omradden som kan vara farliga under underhallsoarbeten, till
exempel plattformar utan racken eller omrdden som inte uppfyller kraven p& frigdng runt
kylaggregatet.

.
aan
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7 UNDERHALL

Detta kylaggregat maste underhdllas av kvalificerade tekniker. Innan arbetet med systemet pabdrjas ska
personalen forsékra sig om att alla sakerhetsatgarder har vidtagits.

Personal som arbetar med el- eller kylkomponenterna méaste vara auktoriserad, utbildad och fullt kvalificerad. Underhall
och reparationer som kraver hjalp av annan kvalificerad personal ska utféras under éverinseende av den person som ar
behorig att anvanda brandfarliga kéldmedier. Varje person som utfor service eller underhall pa ett system eller tillhérande
delar av utrustningen ska vara behorig enligt SS-EN 13313.

Personer som arbetar med kylsystem med brandfarliga kdldmedier ska ha kunskap om sékerhetsaspekter vid
hantering av brandfarliga kéldmedier, vilket ska styrkas med bevis pa lamplig utbildning.

Skydda alltid driftpersonalen med personlig skyddsutrustning som ar lamplig for de uppgifter som ska utféras. Vanlig
personlig skyddsutrustning &r: hjalm, skyddsglasdgon, handskar, mdssor, skyddsskor. Ytterligare personlig och
gruppskyddsutrustning bor antas efter en lamplig analys av de specifika riskerna inom omradet av relevans, enligt de
aktiviteter som ska utféras.

Tabell 17— Allmé&n underhallstabell

Elektriska Arbeta aldrig pa nagra elektriska komponenter forran den allmanna matningen till enheten har
komponenter brutits med hjalp av franskiljaren/franskiljarna i kontrollboxen. Frekvensomformarna ar utrustade
med kondensatorbatterier med en urladdningstid pd 20 minuter; vanta 20 minuter efter
frankoppling av strommen innan du dppnar mandverboxen.

Kylsystem Foljande forsiktighetsatgarder bor vidtas innan arbete utfors pa koldmediekretsen:
— Skaffa tillstand for heta arbeten (om sa kravs);
— Se till att inga brandfarliga material férvaras i arbetsomradet och att inga antandningskallor
finns ndgonstans i arbetsomradet;
— Se till att Iamplig brandsléckningsutrustning finns tillgénglig;
— Se till att arbetsomradet ar ordentligt ventilerat fore arbete pa kéldmediekretsen eller fore
svetsning, hardlodning eller 16dning;
— Se till att den lackagedetekteringsutrustning som anvands ar gnistfri, tillrackligt tatad eller
egenséker;
— Se till att all underhéllspersonal har fatt instruktioner.
Foljande procedur ska féljas innan arbete utférs p& kdldmediekretsen:
Avlagsna koldmediet (ange resttrycket);
Rensa kretsen med inert gas (t.ex. kvave);
evakuera till ett tryck pa 0,3 (abs.) bar (eller 0,03 MPa);
Rensa igen med inert gas (t.ex. kvave);

5. Oppna kretsen
Omradet bor kontrolleras med en lamplig kéldmediedetektor fore och under alla heta arbeten for
att gora teknikern uppmarksam pa en potentiellt brandfarlig atmosfar.
Om kompressorer eller kompressoroljor ska avldgsnas bor det sékerstéllas att de har evakuerats
till en acceptabel niva for att sakerstalla att det inte finns nagot brandfarligt kéldmedium kvar i
smorjmedlet.
Endast utrustning for atervinning av kéldmedium som &r avsedd fér anvandning med
brandfarliga kéldmedier far anvandas.
Om nationella regler eller foreskrifter tillater att kéldmediet tappas ur, ska detta géras pa ett sakert
satt, t.ex. med hjalp av en slang genom vilken kéldmediet slapps ut i den yttre atmosfaren i ett
sakert omrade. Det bor sdkerstallas att en brandfarlig explosiv kéldmediekoncentration inte kan
uppstd i narheten av en antandningskélla eller trdnga in i en byggnad under néagra
omstandigheter.
Nar det galler kylsystem med ett indirekt system bor varmedverforingsvatskan kontrolleras med
avseende pa eventuell férekomst av kéldmedium.
Efter  eventuella  reparationsarbeten  ska  sdkerhetsanordningarna, till  exempel
koéldmediedetektorer och mekaniska ventilationssystem, kontrolleras och resultaten registreras.
Det bor sakerstallas att alla saknade eller olasliga etiketter p& komponenter i kdldmediekretsen
byts ut.
Antandningskallor far inte anvandas vid sokning efter kdldmedielackage.

PwnNpE

6.1 Rutinunderhall

Detta kylaggregat méste underhéllas av kvalificerade tekniker. Innan arbetet med systemet pébdérjas ska personalen
forsékra sig om att alla sakerhetsétgarder har vidtagits.

Om underhallet av enheten forsummas kan enhetens alla delar (spolar, kompressorer, ramar, ror, etc.) forsamras, vilket
far negativa effekter p& prestanda och funktionalitet.

Det finns tva olika underhalisnivder, som kan véljas beroende pa& typ av applikation (kritisk/icke-kritisk) eller
installationsmiljon (mycket aggressiv eller inte).
Exempel pé& kritiska tillampningar ar processkylning, datacenter osv.

Mycket aggressiva miljoer kan definieras enligt féljande:
e Industriell miljo (med majlig koncentration av rok fran forbranning och kemiska processer).
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o Kustmiljo
Mycket fororenad stadsmiljo

e Landsbygdsmiljo nara djurspillning och godningsmedel och hoég koncentration av avgaser fran

dieselgeneratorer.
e Okenomréaden med risk fér sandstormar
¢ Kombinationer av ovanstadende

Enheter som utsatts for en mycket aggressiv miljo kan drabbas av korrosion pa kortare tid &n enheter som installeras i en
standardmiljé. Korrosion orsakar en snabb rostbildning i ramkérnan och forkortar darmed enhetens livslangd. For att

undvika detta ar det nédvandigt att regelbundet tvatta ramytorna med vatten och l[Ampliga rengéringsmedel.

Om en del av fargen pa enhetens ram har lossnat &r det viktigt att stoppa den progressiva forsamringen genom att mala

om de utsatta delarna med lampliga produkter. Kontakta fabriken for att f& nddvandiga produktspecifikationer.

Om det bara finns salthaltiga avlagringar racker det med att skélja delarna med sétvatten.

| tabell 19 listas alla underhéllsaktiviteter for standardprogram och standardmiljo.

| tabell 20 listas alla underhallsatgéarder for kritiska tillAmpningar eller mycket aggressiva miljger.

Att félja nedanstaende instruktioner &r obligatoriskt i de fall som anges ovan, men rekommenderas dven for enheter som
installeras i standardmiljoer.

Tabell 18 — Plan for rutinunderhdll av standardtyp

Varje vecka | Varje manad | Ar/sasong
Lista dver aktiviteter (Anm. 1) (Anm. 2)
Allmant:
Avlasning av driftdata (Anm. 3)
Visuell inspektion av enheten for eventuella skador och/eller lossning X
Verifiering av varmeisoleringens integritet X
Rengor och méla vid behov X
Vattenanalys (Anm. 6) X
Kontroll av flodesbrytarens drift X
Elektriskt:
Verifiering av styrsekvens X
Kontrollera slitaget p& kontaktorn — byt ut om nédvandigt X
Kontrollera att alla elektriska terminaler &r tata — dra at vid behov X
Rengér insidan av den elektriska kontrollpanelen X
Visuell inspektion av komponenterna for att upptiacka eventuella tecken pa X
Overhettning
Kontrollera kompressorns och oljevarmarens drift X
Mat kompressormotorns isolering med Megger X
Rengor luftintagsfilter pa den elektriska panelen X
Kontrollera driften av alla ventilationsfléktar i elpanelen X
Kontrollera driften av vaxelriktarens kylventil och varmare X
Kontrollera status for kondensatorer i vaxelriktaren (tecken pa skador, lackor, X
etc)
Kylkrets:
Kontrollera om det lacker k6ldmedium X
Kontrollera kéldmediefldde med synglaset — Synglas fullt
Kontrollera filtertorkens tryckfall X
Kontrollera oljefiltrets tryckfall (anm. 5) X
Analysera kompressorns vibrationer X
Analysera kompressoroljans surhetsgrad (7) X
Kontrollera sékerhetsventiler (anm. 8) X
Kondensorsektion/hydronisk frikylningssektion:
Skdljning med rent vatten av kondensorbatterier / hydroniska X
frikylningsbatterier (Anm. 4 och 9)
Kontrollera att flaktarna &r val atdragna X
Kontrollera kondensorbatteriets lameller kondensorbatteriets lameller / X
hydroniska frikylningsbatteriets lameller - ta bort /kamma vid behov
Forangare/varmeatervinning:
Kontrollera rengdringen av fordngaren/BPHE (anm. 9) ] X

Anmaéarkningar:

ouprONE

Manadsaktiviteterna omfattar alla veckovisa aktiviteter.
Den arliga (eller sasongsvisa) verksamheten omfattar alla vecko- och manadsaktiviteter.
Enhetens driftvarden bor avlasas dagligen for att halla en hog observationsstandard.

I miljoer med hog koncentration av Iuftburna partiklar kan det vara nddvandigt att rengdra kondensorspolarna oftare.

Byt ut oljefiltret nar tryckfallet 6ver det nér 2,0 bar.
Kontrollera om det finns upplosta metaller.
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7. TAN (totalt syratal): <0,10: Ingen atgard

Mellan 0,10 och 0,19: Byt ut antisyrafilter och kontrollera igen efter 1 000 drifttimmar. Fortsatt att byta filter

tills TAN &r lagre &én 0,10.

>0,19: Byt olja, oljefilter och filtertork. Verifiera med jamna mellanrum
8.  Kontrollera att locket och tétningen inte har manipulerats. Kontrollera att sékerhetsventilernas draneringsanslutning inte oavsiktligt
tapps igen av frammande foremal, rost eller is. Kontrollera tillverkningsdatum pé sékerhetsventilen och byt vid behov ut den i enlighet

med géllande nationella lagar.

9. Rengor kondensatorbatterierna med rent vatten och vattenvarmevaxlare med lampliga kemikalier. Partiklar och fibrer kan tappa till
varmevaxlarna, sarskilt for vattenvarmevéaxlarna, var uppmarksam om vatten rikt pa kalciumkarbonat anvands. Okat tryckfall eller
minskad varmeeffektivitet innebar att varmevéxlarna ar igensatta. | miljéer med hég koncentration av luftburna partiklar kan det vara

nddvandigt att rengdra kondensatorbatteriet oftare.

Tabell 19 — Rutinunderhallsplan for kritisk tillampning och/eller mycket aggressiv miljé

Lista dver aktiviteter (anm. 8) Varje vecka [arje manad |Ar/sdsong
(anm. 1) (anm. 2)

Allmant:
Avlasning av driftdata (Anm. 3) X
Visuell inspektion av enheten for eventuella skador och/eller lossning X
Verifiering av varmeisoleringens integritet X
Rengoring X

Mala vid behov X
Vattenanalys (Anm. 6) X
Kontroll av flodesbrytarens drift X

Elektriskt:
Verifiering av styrsekvens X
Kontrollera slitaget p& kontaktorn — byt ut om nédvandigt X
Kontrollera att alla elektriska terminaler &r tata — dra at vid behov X
Rengor insidan av den elektriska kontrollpanelen X
Visuell inspektion av komponenterna for att upptiacka eventuella tecken pa X
Overhettning

Kontrollera kompressorns och oljevarmarens drift X

Mat kompressormotorns isolering med Megger X
Rengor luftintagsfilter pa den elektriska panelen X

Kontrollera driften av alla ventilationsflaktar i elpanelen X
Kontrollera driften av vaxelriktarens kylventil och varmare X
Kontrollera status for kondensatorer i vaxelriktaren (tecken pa skador, lackor, etc) X
Kylkrets:

Kontrollera om det lacker kéldmedium X

Kontrollera kdldmediefléde med synglaset — Synglas fullt X

Kontrollera filtertorkens tryckfall X

Kontrollera oljefiltrets tryckfall (anm. 5) X
Analysera kompressorns vibrationer X
Analysera kompressoroljans surhetsgrad (anm. 7) X
Kontrollera sékerhetsventilen (anm. 8) X

Sektion fér kondensor/hydronisk frikylning:
Skdéljning med rent vatten av kondensorbatterier (anm. 4) X

Rengdér kondensorbatterier kvartalvis (endast E-belagda) X
Kontrollera att flaktarna ar val atdragna X
Verifiera kondensorbatteriets flansar — Kamma vid behov X

Kontrollera plastskyddet for koppar-/aluminiumanslutningen X
Fordngare/varmeatervinning:

Kontrollera rengéringen av férdngaren/BPHE (anm. 9) \ X

Anmaérkningar:
Manadsaktiviteterna omfattar alla veckovisa aktiviteter.

Enhetens driftvarden bor avlasas dagligen for att halla en hog observationsstandard.
Byt ut oljefiltret nar tryckfallet 6ver det nar 2,0 bar.

Kontrollera om det finns uppldsta metaller.
TAN (totalt syratal): <0,10: Ingen &tgérd

NoakrwhpE

Den arliga (eller sasongsvisa) verksamheten omfattar alla vecko- och manadsaktiviteter.

I miljder med hog koncentration av Iuftburna partiklar kan det vara nddvandigt att rengéra kondensatorbatteriet oftare.

Mellan 0,10 och 0,19: Byt ut antisyrafilter och kontrollera igen efter 1 000 drifttimmar. Fortsatt att byta filter

tills TAN &r lagre &én 0,10.

>0,19: Byt olja, oljefilter och filtertork. Verifiera med jamna mellanrum.
10. Kontrollera att locket och tatningen inte har manipulerats. Kontrollera att sékerhetsventilernas draneringsanslutning inte oavsiktligt
tapps igen av frammande féremal, rost eller is. Kontrollera tillverkningsdatum pé sékerhetsventilen och byt vid behov ut den i enlighet

med géllande nationella lagar.

D-EIMAC01905-23_02SV -44/52




6.2 Underhall och rengéring av enheten

Enheter som utsatts for en mycket aggressiv miljo kan drabbas av korrosion pa kortare tid 4n enheter som installeras i
en standardmiljo. Korrosion orsakar en snabb rostbildning i ramkéarnan och férkortar darmed enhetens livslangd. For att
undvika detta ar det nddvandigt att regelbundet tvatta ramytorna med vatten och l[ampliga rengdringsmedel.

Om en del av fargen pa enhetens ram har lossnat ar det viktigt att stoppa den progressiva forsamringen genom att mala
om de utsatta delarna med lampliga produkter. Kontakta fabriken for att f& nddvandiga produktspecifikationer.

Obs: Om det bara finns saltavlagringar racker det att skélja delarna med sétvatten.

/"VV! Avstangningsventiler maste vridas minst en gang per ar for att bibehalla sin funktion.

6.2.1 Underhall av mikrokanalspole

Enheternas driftmiljo kan paverka livslangden for MCH-spiraler, bade for kondenserings- och frikylningssektionen. For att
bibehalla enhetens effektivitet dver tid och dess livslangd ar det nédvandigt att gora en frekvent rengéring av MCH-
slingorna.

I motsats till varmevéxlare med fenor och ror ar det mer sannolikt att MCH-slingor samlar smuts pa ytan. Damm,
fororeningar, etc... kan skapa hinder mellan spolens fenor. Dessa hinder kan avlagsnas genom regelbunden tvatt under
tryck.

Féljande underhalls- och rengéringsprocedurer rekommenderas som en del av det rutinmassiga underhallet. Fore drift;

Koppla bort enheten fran stromforsériningen.

Vanta tills flaktarna stannat helt;

Se till att flaktbladen inte kan réra sig av ndgon anledning (t.ex. vind).

Om de finns, ta bort de "V”-formade panelerna.

Ta bort frikylningsbatterier.

Avlagsna ytlig smuts, I0v, fibrer etc. med en dammsugare (helst med en borste eller annat mjukt tillbehér snarare an
ett metallror), tryckluft som blases inifrAn och ut och/eller en mjuk borste (inte staltrad!). Stét eller skrapa inte spolen
med vakuumréret, luftmunstycket etc.

oA~ wNE

Observera: Om du anvander en vattenstrale, t.ex. en tradgardsslang, mot en ytbelastad spole kommer fibrerna och
smutsen att tranga in i spolen. Detta gor rengéringsarbetet svarare. Ytbelastade fibrer maste avlagsnas helt innan du
anvander laghastighetsskoljning med rent vatten.

7. Anvand inte nagra kemikalier (inklusive de som marknadsférs som spolrengtringsmedel) for att tvatta
mikrokanalvarmevéxlare. De kan orsaka korrosion. Skélj endast. Spola forsiktigt av MCHE, helst inifr&n och ut och
uppifrdn och ned, och lat vattnet rinna genom varje fenpassage tills det &r rent. Mikrokanalernas lameller ar starkare
an lamellerna i traditionella ror- och lamellbatterier, men maste anda hanteras varsamt.

8. Det ar mojligt att rengtra en spole med en hogtryckstvatt (max 62 barg) endast om vattensprayen har en platt form
och sprayens riktning halls vinkelrat mot lamellens kant. Om denna anvisning inte foljs kan spolen férstéras om
du anvander en hogtryckstvatt, sa vi rekommenderar inte att du anvander en sédan.

Observera: En manatlig skéljning med rent vatten rekommenderas for spolar som anvands i kust- eller industrimiljéer for
att avlagsna klorider, smuts och skrap. Det ar mycket viktigt att vattentemperaturen ar lagre &n 55 °C vid skdljning. En
forhojd vattentemperatur (far inte dverstiga 55 °C) minskar ytspanningen och okar férmagan att avlagsna klorider och
smuts.

3. Kvartalsvis rengoring ar nodvandig for att forlanga livslangden pd ett E-belagt batteri och kravs for att uppratthalla
garantin. Underlatenhet att rengdra ett E-belagd spole innebér att garantin upphor att galla och kan leda till minskad
effektivitet och hallbarhet i miljon. For kvartalsvis rutinrengéring, rengor forst spolen med en godkand spolrengorare.
Efter rengéring av slingorna med det godkanda rengdringsmedlet, anvand det godkéanda kloridborttagningsmedel for
att avlagsna l6sliga salter och vitalisera enheten.

Observera: Skarpa kemikalier, hushallsblekmedel eller sura rengéringsmedel far inte anvandas for att rengéra E-belagda
spolar. Dessa rengdringsmedel kan vara mycket svara att skélja ur spolen och kan paskynda korrosion och angripa E -
belaggningen. Om det finns smuts under spolens yta, anvand de rekomme nderade rengdringsmedlen enligt beskrivningen
ovan.

Galvanisk korrosion av koppar/aluminiumanslutningen kan uppsta i korrosiv atmosfar under plastskyddet. Vid underhall
eller periodisk rengdring, kontrollera hur plastskyddet ser ut pa koppar/aluminiumanslutningen. Om det &r uppblast, skadat
eller borttaget, kontakta tillverkarens representant for radd och information.

Vid fel pA MCH-spolen med frikylning ska sektionen strémavledas innan den trycksatts med kvave upp till 1-2 barg for att
avlagsna alla spar av fukt.
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6.3 Kondensatorer for vaxelriktare

Alla enheter ar utrustade med en vaxelriktare som &r direkt monterad pad kompressorns kretskort. Beroende pa
enhetsmodell anvands olika vaxelriktarstorlekar. VFD-modeller med sma kondensatorer kallas "Capless".

Tabell 20 — Vaxelriktarstorlekar

VFD-storlekar Typ
90 kW Lockldst
120 kW Lockldst
200 kW Lockldst
330 kW Standard
400 kW Standard

Uppstart vid 1Ag omgivningstemperatur

Véxelriktare har en temperaturkontroll som gor att de klarar omgivningstemperaturer ner till -20°C. De bér dock inte slas

pa vid temperaturer lagre an 0°C om inte foljande procedur utfors:
e  Oppna kopplingsboxen (endast utbildade tekniker far utféra denna atgéard)

e  Oppna kompressorns sékringar (genom att dra i sdkringshallarna) eller kompressorns kretsbrytare

e  Sla pa kylaggregatet

e Lat kylaggregatet vara paslaget i minst 1 timme (detta gor att vaxelriktarvarmarna kan varma upp vaxelriktaren).

e  Stang sakringshallare
e  Stang kopplingsboxen
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7 SERVICE OCH BEGRANSAD GARANTI

Dessa enheter har utvecklats och konstruerats i enlighet med hdga kvalitetsstandarder for att garantera flera ars felfri

drift. Det ar dock viktigt att sakerstalla korrekt och periodiskt underhall i enlighet med alla procedurer som anges i denna

handbok och med god praxis for maskinunderhall.

Vi rekommenderar starkt att du tecknar ett underhallskontrakt med en service som auktoriserats av tillverkaren for att

sékerstélla effektiv och problemfri service, tack vare var personals expertis och erfarenhet.

Det méaste ocksa tas i beaktande att enheten kraver underhall aven under garantiperioden.

Om enheten anvands pa ett olampligt satt, dverskrider sina driftgranser eller inte underhalls korrekt enligt denna

bruksanvisning kan garantin upphdra att gélla.

Observera sarskilt féljande punkter for att félja garantigranserna:

1. Enheten ska inte fungera déver de angivna granserna

2. Den elektriska stromforsorjningen maste ligga inom spanningsgranserna och vara utan spanningsovertoner eller
plétsliga forandringar.

3. Trefasmatningen far inte ha nagon obalans mellan faserna éverstigande 3 %. Enheten maste forbli avstangd tills
elproblemet har losts.

4. Ingen mekanisk, elektrisk eller elektronisk sakerhetsanordning far inaktiveras eller asidosattas.

5. Detvatten som anvands for att fylla vattenkretsen méaste vara rent och lampligt behandlat. Ett mekaniskt filter méste
installeras pa den punkt som &r narmast forangarens inlopp.

6. Om det inte finns en specifik verenskommelse vid bestallningstillfallet, far fordngarens vattenflode aldrig vara éver
120 % och under 50 % av det nominella flédet.
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8 KONTROLLER VID FORSTA START

/""! E Enheten far ENDAST startas for forsta gangen av auktoriserad DAIKIN-personal.

Enheten far absolut inte tas i drift, inte ens under en mycket kort period, utan att férst noggrant ha kontrollerat féljande lista

i sin helhet.

Denna allménna checklista for idrifttagning kan anvéandas som riktlinje och rapporteringsmall under idrifttagningen och

overlamnandet till anvandaren.

For mer detaljerade instruktioner om driftsattning, kontakta den lokala Daikin-serviceavdelningen eller tillverkarens

auktoriserade representant.

Tabell 21 — Kontroller som ska utféras innan enheten startas

Allmant Ja Ingen | N/A
Kontrollera om det finns ytire skador a a a
Oppna alla isolerings- och/eller avstangningsventiler a a a
Kontrollera att enheten ar trycksatt med kdldmedium i alla delar innan anslutningen till o o Q
hydraulkretsen gors.

Kontrollera olienivan i kompressorerna a a a
Kontrollbrunnar, termometrar, manometrar, kontroller etc. installerade a a a
Tillg&nglighet av minst 25 % av maskinbelastningen for test- och kontrollinstallningar a a a
Kylvatten Ja Ingen | N/A
Komplettering av rérledningar Qa a A
Installera vattenfiltret (aven nar det inte medfdljer) vid inloppet till vrmevaxlarna. a a a
Installera en flodesvakt, kalibrera och testa flodesvakten (pa/av-brytaren beroende pa 0 0 0
vattenflodet)

Pafylining av vattenkrets, luftaviuftning a a a
Pumpinstallation, (rotationskontroll), renaéring av filter a g a
Mandvrering av kontrollerna (trevaasventil, bypassventil, spjéll etc.) a a a
Drift av vattenkrets och flédesbalans a a a
Kontrollera att alla vattengivare ar korrekt monterade i varmevéxlaren a a a
Elektrisk krets Ja Ingen | N/A
Stromkablar anslutna till elpanelen a a a
Start och trddbunden férregling av pumpen g g a
Elektrisk anslutning i enlighet med lokala elektriska féreskrifter a a d
Installera en huvudbrytare uppstrdéms om enheten, huvudsékringarna och, om det krévs enligt

de nationella lagarna i installationslandet, en jordfelsdetektor. u a a
Anslut pumpens kontakt(er) i serie med flodesvaktens kontakt(er), sa att enheten endast kan 0 0 0
koras nar vattenpumparna ar igang och vattenflodet ar tillrackligt.

Anslut huvudspéanningen och kontrollera att den ligger inom £ 10 % av den klassificering som 0 0 0

anges pa typskylten.

Obs

Denna lista maste fyllas i och skickas till det lokala Daikin servicekontoret minst tva veckor fore

startdatumet.
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9 PERIODISKA KONTROLLER OCH IDRIFTTAGNING AV TRYCKUTRUSTNING

Enheterna ingar i kategori Il — Il i den klassificering som faststélls i det europeiska direktivet 2014/68/EU (PED). For
kylaggregat som tillhér denna kategori kréaver vissa lokala bestdmmelser en periodisk inspektion av ett auktoriserat
organ. Kontrollera med dina lokala krav.

Efter en period pa 10 ar rekommenderar tillverkaren att man utfor en total kontroll av hela enheten och framfér allt en
integritetskontroll av de trycksatta kylkretsarna, i enlighet med géllande lagar i vissa i Europeiska gemenskapen.
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10 VIKTIG INFORMATION OM DET KOLDMEDIUM SOM ANVANDS

Denna produkt innehaller fluorerade vaxthusgaser. Avled inte gaser till atmosfaren.

Koéldmedietyp: R134a/R1234ze | R513a
GWP(1) varde: 1430/ 7/631
(1)GWP = Global uppvarmningspotential

Den mangd koldmedium som kravs for standarddrift anges pa enhetens typskyilt.
Periodiska inspektioner for att upptacka kéldmedieldckage kan kravas beroende pa europeisk eller lokal lagstiftning.
Kontakta din lokala aterforsaljare for mer information.

10.1 Instruktioner for fabriks- och faltladdade enheter

Koldmediesystemet kommer att laddas med fluorerade vaxthusgaser och fabriksladdningen/laddningarna anges pa
etiketten, som visas nedan, som fasts inuti elpanelen.

1 Fyll med outplanligt black i etiketten for pafylining av koldmedium som medféljer produkten enligt féljande instruktioner:
- Eventuell kbldmediepafylining for varje krets (1; 2; 3) som lagts till under idrifttagningen

- den totala koldmediepéfyllningen (1 + 2 + 3)
- berédkna utslappen av vaxthusgaser med féljande formel:

GWP = total pafylining [kg]/1 000
a b ¢ p

I N

Contains ' fluorinated | CH—XXXXX;(XX—KKKKXX
greenhouse gases Factory Field d
charge charge
m ——|R1234ze| HE + k§ —1—¢
N ————GwWP: 7 '
2= + kg ——¢€
3= + kg ——¢€
1]+[2]+[3]= + kg ———f
Total refrigerant charge —_—
Factory + Field kg g
GWP x kg/1000 tC0eq ———h

Fig. 30 — Etikett for pafylining av kéldmedium

. Innehaller fluorerade vaxthusgaser

. Kretsnummer

. Pafyllning pa fabrik

. Péfyllining pa plats

. Pafylining av kéldmedium for varje krets (beroende pa antalet kretsar)
Total pafylining av kéldmedium

g. Total pafylining av kéldmedium (fabrik + plats)

h. Utslapp av vaxthusgaser fran den totala pafyllningen av kéldmedium uttryckt i ton koldioxidekvivalenter
m. Typ av kdldmedium

n. GWP = Global uppvarmningspotential

p. Enhetens serienummer

SO QOO0 TD

,""' | Europa anvands vaxthusgasutslappen fran den totala kéldmediepafyliningen i systemet (uttryckt
= som ton CO2-ekvivalenter) for att bestimma underhallsintervallen. F6lj gallande lagstiftning.
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11 DEMONTERING OCH AVFALLSHANTERING

Enheten &r tillverkad av metall, plast och elektroniska delar. Alla dessa komponenter maste kasseras i enlighet med
lokala lagar om avfallshantering och om de omfattas av de nationella lagar som implementerar direktivet 2012/19/EU
(RAEE).

Blybatterier maste samlas in och skickas till sarskilda atervinningscentraler.

Undvik att kdldmediegaser lacker ut i miljon genom att anvanda lampliga tryckkarl och verktyg fér éverféring av vatskor
under tryck. Denna operation maste utféras av kompetent personal inom kylsystem och i enlighet med de lagar som
géller i installationslandet.
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Denna publikation &r endast avsedd som information och utgdr inte ett bindande erbjudande for Daikin Applied Europe
S.p.A.. Daikin Applied Europe S.p.A. har sammanstallt innehallet i denna publikation efter basta férmaga. Ingen uttrycklig
eller underforstddd garanti ges for fullstandighet, noggrannhet, tillforlitlighet eller lamplighet for sarskilda andamal for
innehdllet och de produkter och tjanster som presenteras dar. Specifikationerna kan &ndras utan foregdende
meddelande. Se de uppgifter som meddelas vid bestallningen. Daikin Applied Europe S.p.A. avvisar uttryckligen allt
ansvar for direkta eller indirekta skador, i vidaste bemarkelse, som uppstar till fljd av eller ar relaterade till anvandningen
och/eller tolkningen av denna publikation. Allt innehall &r upphovsrattsskyddat av Daikin Applied Europe S.p.A..

DAIKIN APPLIED EUROPE S.p.A.

Via Piani di Santa Maria, 72 - 00072 Ariccia (Roma) - Olaszorszag
Tfn: (+39) 06 93 73 11 - Fax: (+39) 06 93 74 014
http://www.daikinapplied.eu
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